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IMPORTANT ! AVANT D'UTILISER CETTE
MACHINE, LIRE ET BIEN COMPRENDRE
CETTE NOTICE D'EMPLOI, ET LA CONSER-
VER PRECIEUSEMENT.

1 Informations concernant la
présente Notice d'emploi

1.1 Documents applicables

Les consignes de sécurité locales sont a respec-

ter.

» Qutre la présente Notice d'emploi, il faut lire,
comprendre et conserver les documents sui-
vants :

— Notice d'emploi et textes de I'emballage du
disque a découper utilisé

— Consignes de sécurité Batterie STIHL AP

— Notice d'emploi des chargeurs
STIHL AL 101, 301, 301-4, 501

— Information de sécurité concernant les bat-
teries STIHL et les produits STIHL a batterie
intégrée : www.stihl.com/safety-data-sheets
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1 Informations concernant la présente Notice d'emploi

Pour de plus amples informations sur STIHL
connected et les produits compatibles, et pour
trouver une réponse aux questions fréquentes
(FAQ), voir le site Internet www.con-
nect.stihl.com ou consulter un revendeur spécia- |
lisé STIHL.

La marque verbale et les symboles graphiques
(logos) Bluetooth® sont des marques déposées
et la propriété de Bluetooth SIG, Inc. Toute utili-
sation de cette marque verbale / ces symboles
graphiques par STIHL se fait sous licence.

47¥0071991 100000

suiBlio,p 1ojdws,p 82110N €| 8p uononpel]

La découpeuse a disque et les batteries portant

le symbole @ sont munies d'une interface radio
Bluetooth®. Les interdictions d'utilisation locales
(par ex. dans un avion ou un hdpital) doivent étre
respectées.

1.2 Marquage des avertissements
dans le texte

A AVERTISSEMENT

® Attire I'attention sur des dangers qui peuvent

causer des blessures graves, voire mortelles.

» Les mesures indiquées peuvent éviter des
blessures graves, voire mortelles.

‘a|qejohoal ise Jaided a7

alojyo sues 1youelq Jaided uns swndw|

AVIS

m Attire I'attention sur des dangers pouvant cau-
ser des degats matériels.
» Les mesures indiquées peuvent éviter des
dégats matériels.

1.3 Symboles employés dans le
texte

|L..J| Ce symbole renvoie a un chapitre de la
== présente Notice d'emploi.

‘9¢3°LVA 'V-1096-780-8510

9202 ©X 00 B OV THILS SYIHANY ©
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2 Vue d'ensemble

2 Vue d'ensemble

2.1 Découpeuse a disque et batte-
rie

0000106687_001

1 Poignée tubulaire
La poignée tubulaire sert a tenir, mener et
porter la découpeuse a disque.

2 Capot protecteur
Le capot protecteur protége I'utilisateur contre
les objets projetés et contre le risque de con-
tact avec le disque a découper.

3 Buse d'arrosage
La buse d'arrosage arrose le disque a décou-
per avec de l'eau.

4 Systéme de blocage de la broche
Le systeme de blocage de la broche permet
le montage et le démontage du disque a
découper.

5 Protecteur de courroie
Le protecteur de courroie protége la courroie
poly-V.

6 Robinet d'arrét
Le robinet d'arrét ouvre et ferme I'alimentation
en eau.

7 Raccord rapide
Le raccord rapide permet le branchement du
tuyau flexible d'eau.

0458-084-9601-A
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8 Poignée de commande
La poignée de commande sert a commander,
tenir et mener la découpeuse a disque.

9 Levier de verrouillage
Le levier de verrouillage immobilise la batterie
dans le logement pour batterie.

10 Tableau de commande, £ 2.2
Le tableau de commande (HMI) permet de
sélectionner le mode de fonctionnement, de
lire le niveau de charge des batteries et d'affi-
cher I'état de fonctionnement et les dérange-
ments éventuels.

11 Bouton de déverrouillage
Le bouton de déverrouillage permet la mise
en marche de la découpeuse a disque.

12 Blocage de gachette de commande
Le blocage de gachette de commande déver-
rouille la gachette de commande.

13 Gachette de commande
La gachette de commande met la décou-
peuse a disque en marche et l'arréte.

14 Logement pour batterie
Logement dans lequel on introduit la batterie.
15 Disque a découper
Le disque a découper coupe le matériau a
découper.

16 Rondelle de pression
La rondelle de pression assure la fixation du
disque a découper.

17 Batterie
La batterie fournit a la découpeuse a disque
I'énergie nécessaire au fonctionnement.

18 Voyant « BLUETOOTH® » (uniquement pour

les batteries avec @)
La DEL indique si l'interface radio Bluetooth®
est activée ou désactivée.

19 Touche
La touche active les DEL qui se trouvent sur
la batterie. La touche active et désactive l'in-
terface radio Bluetooth® (si elle est montée).

20 DEL
Les diodes électroluminescentes (DEL) indi-
quent le niveau de charge de la batterie et
signalent des dérangements.

A Etiquette
L'étiquette porte des consignes de sécurité.

# Plaque signalétique avec numéro de machine

61



francais

2.2 Tableau de commande

0000106706_001

1 DEL « NIVEAU DE CHARGE BATTERIE »
Les DEL montrent le niveau de charge de la
batterie dont le niveau est le plus faible.

2 DEL « BLUETOOTH® »
A l'actionnement de la touche « BLUE-
TOOTH® », la DEL indique si l'interface radio
Bluetooth® est activée ou désactivée.

3 Touche BLUETOOTH®"
La touche « BLUETOOTH » active et désac-
tive l'interface radio Bluetooth®.

4 DEL « SURCHAUFFE »
La DEL indique une surchauffe.

5 Bouton de sélection de mode de fonctionne-
ment
Le bouton de sélection de mode de fonction-
nement permet le réglage des différents
modes de fonctionnement.

6 DEL « DERANGEMENT »
La DEL signale des dérangements.

7 DEL « MODE DE FONCTIONNEMENT »

Les DEL montrent le mode de fonctionne-
ment réglé.

2.3 Symboles

Les symboles qui peuvent étre appliqués sur la
découpeuse a disque et la batterie ont les signifi-
cations suivantes :

| Ce symbole repere le bouton de déver-
O rouillage.
- Ce symbole indique le sens de rotation
du disque a découper.
1 DEL est allumée en rouge. La batte-

izﬂ rie est trop chaude ou trop froide.
=)

4 DEL clignotent de couleur rouge. Il y
59 a un dérangement dans la batterie.

Ce symbole indique le diamétre de I'arbre
de la découpeuse a disque en millimétres.

@ ——

3 Prescriptions de sécurité

Ce symbole indique le diamétre extérieur
maximal du disque a découper en millime-
tres.

L Niveau de puissance acoustique
WA garanti conformément a la directive
2000/14/CE en dB(A) pour pouvoir

comparer les émissions sonores de dif-
férents produits.

Cette batterie se recharge avec un char-

sTHLAL geur STIHL. Les chargeurs autorisés
sont indiqués dans les présentes pre-
scriptions de sécurité.

(€ Labatterie et la découpeuse a disque ont

une interface radio Bluetooth® et peuvent
étre connectées avec l'application STIHL
connected.

Le chiffre situé a coté du symbole indique
la capacité énergétique de la batterie sui-
vant |a spécification du fabricant des cellu-
les. A l'utilisation pratique, la capacité éner-
gétique réellement disponible est infé-
rieure.

Ne pas jeter le produit dans les ordures
meénageres.

3  Prescriptions de sécurité
3.1 Symboles d'avertissement
Découpeuse a disque

Les symboles d'avertissement appliqués sur la

découpeuse a disque ont les significations sui-

Respecter les consignes de sécurité et
les mesures a prendre.

Il est nécessaire de lire, de bien com-
prendre et de conserver précieuse-
ment la Notice d'emploi.

<
Q
>
=
(9]
(2]

Porter des lunettes de protection, une
; protection auditive et un masque anti-
l ' poussieére ou un masque respiratoire.

(4

Ne travailler qu'avec un disque a
découper qui ne présente aucun
endommagement et dont l'alésage
pour broche ne présente aucun
endommagement.

Respecter les consignes de sécurité
concernant le rebond et les mesures a
prendre.

C)

Respecter les consignes de sécurité et
A les mesures a prendre pour la préven-
=2\ tion des risques d'incendie dus a la
projection de particules incandescen-
tes.

0458-084-9601-A



3 Prescriptions de sécurité

Ne pas inhaler la poussiére et les
vapeurs dégagées au cours du travail.

sage, de I'entretien ou des réparations.

Retirer la batterie lors des interruptions
du travail, du transport, de I'entrepo-

sible pour le disque a découper doit
étre égale ou supérieure au régime
maximal de la broche de la décou-
peuse a disque.

Préserver la batterie de la chaleur et
du feu.

Ne pas plonger la batterie dans un
) liquide.

3.2 Utilisation conforme a la desti-

nation
La découpeuse a disque STIHL TSA 500.0-B
convient pour les applications suivantes :
— Découpage de dalles
— Découpage de tubes
— Découpage de corps cylindriques et de corps
creux
— Coupe de tubes en béton
La découpeuse a disque ne convient pas pour
les applications suivantes :
— Découpage de I'amiante
— Découpage du bois ou d'objets en bois

La découpeuse a disque peut étre utilisée sous
la pluie.

La découpeuse a disque est alimentée par deux
batteries STIHL AP. Pour que I'on puisse exploi-
ter toutes les fonctions sans aucune restriction,
STIHL recommande d'utiliser au moins une bat-
terie AP 500 S.

Une pile bouton 1654 Lithium-lon non remplaca-
ble est intégrée dans le tableau de commande
de la découpeuse a disque.

Si I'on doit travailler sur un échafaudage sécu-
ris€, la découpeuse a disque doit étre utilisée
exclusivement avec une batterie STIHL AP insé-
rée directement dans la découpeuse a disque.

En combinaison avec l'application STIHL con-
nected, la découpeuse a disque portant le sym-

bole @ permet la personnalisation et la trans-
mission d'informations concernant la décou-
peuse a disque sur la base de la technologie
Bluetooth®.

0458-084-9601-A

La vitesse de rotation maximale admis-
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En combinaison avec I'application STIHL con-

nected, la batterie portant le symbole (CX permet
la personnalisation et la transmission d'informa-
tions concernant la batterie sur la base de la

technologie Bluetooth®.

A AVERTISSEMENT

m | 'utilisation de batteries qui ne sont pas autori-
sées par STIHL pour cette découpeuse a dis-
que risque de causer des incendies et des
explosions. Cela peut causer des dégats
matériels et des personnes risquent de subir
des blessures graves, voire mortelles.

» Utiliser la découpeuse a disque avec deux
batteries STIHL AP.

m Sij la découpeuse a disque ou la batterie n'est
pas utilisée conformément a la destination
prévue, cela peut causer des dégats matériels
et des personnes risquent de subir des bles-
sures tres graves, voire mortelles.

» Utiliser la découpeuse a disque comme
décrit dans la présente Notice d'emploi.

» Utiliser la batterie comme décrit dans la
présente Notice d'emploi, dans I'application
STIHL connected et sur le site Internet
www.connect.stihl.com.

3.3 Exigences concernant I'utilisa-
teur

A AVERTISSEMENT

B |es personnes qui n'ont pas recu de formation
adéquate ne peuvent pas reconnaitre ou éva-
luer les dangers de la découpeuse a disque et
de la batterie. L'utilisateur ou d'autres person-
nes risquent de subir des blessures graves,
voire mortelles.

» |l est nécessaire de lire, de bien

comprendre et de conserver précieu-

sement la Notice d'emploi.

» Si I'on confie la découpeuse a disque ou la
batterie & une autre personne : il faut y join-
dre la Notice d'emploi.

» Veiller a ce que l'utilisateur satisfasse aux
exigences suivantes :

— L'utilisateur est reposé.

— L'utilisateur dispose de toute l'intégrité
physique, sensorielle et mentale néces-
saire pour étre capable d'utiliser correc-
tement la découpeuse a disque et la
batterie et de travailler avec cet équipe-
ment. Si les capacités physiques, sen-
sorielles ou mentales de I'utilisateur
sont limitées, ce dernier doit I'utiliser
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uniquement sous la surveillance ou
selon les instructions d'une personne
responsable.

— L'utilisateur est capable de reconnaitre
et d'évaluer les dangers de la décou-
peuse a disque et de la batterie.

— L'utilisateur est majeur ou est en cours
d'apprentissage sous la surveillance
d'une personne responsable, conformé-
ment aux réglementations nationales en
vigueur.

— Avant de travailler pour la premiére fois
avec la découpeuse a disque I'utilisa-
teur a recu les instructions nécessaires,
du revendeur spécialisé STIHL ou d'une
autre personne compétente.

— L'utilisateur ne se trouve pas sous l'in-
fluence d'alcool, de médicaments ni de
drogue.

» En cas de doute : demander conseil a un
revendeur spécialisé STIHL.

3.4 Vétements et équipement

A AVERTISSEMENT

® Au cours du travail, des cheveux longs ris-
quent d'étre entrainés dans la découpeuse a
disque. L'utilisateur risque de subir des bles-
sures graves.
> Les personnes aux cheveux longs doivent
les nouer et les assurer de telle sorte qu'ils
soient maintenus au-dessus des épaules et
ne risquent pas d'étre entrainés dans la
découpeuse a disque.
» Porter des lunettes de protection
g couvrant étroitement les yeux. Des
‘%3‘ lunettes de protection appropriées
S sont testées suivant la norme
EN 166, EN ISO 16321 ou suivant
les prescriptions nationales spécifi-
ques et vendues dans le commerce
avec le marquage respecitif.

» Porter un vétement de coupe assez étroite
et a manches longues.
® | e travail avec cette machine est bruyant. Le
bruit peut causer des lésions de I'ouie.
» Porter une protection auditive.

N W
® | orsqu'on découpe de l'acier, cela produit un
jaillissement d'étincelles. Ces étincelles ris-
quent d'enflammer les vétements. L'utilisateur
risque de subir des blessures graves.
» Porter des vétements en matieres difficile-
ment inflammables (par ex. en cuir ou en

64

3.5
3.5.1

3 Prescriptions de sécurité

coton spécialement traité pour réduire le
risque d'inflammation).

» Les vétements ne doivent pas non plus étre
enduits de matieres inflammables
(copeaux, carburant, huile etc.).

Une chute d'objets peut causer des blessures

a la téte.

< W
Au cours du travail, la machine peut soulever
de la poussiére et produire un dégagement de
fumée et de vapeurs. La poussiére, la fumée
et les vapeurs inhalées peuvent nuire aux
voies respiratoires et déclencher des réactions
allergiques.

» En cas de dégagement de pous-
Q siére : porter un masque antipous-
“?)‘ siére.
A * En cas de dégagement de fumée ou
de vapeurs : porter un masque respi-
ratoire.

Des vétements mal appropriés risquent de se

prendre dans la découpeuse a disque. S'il ne

porte pas les vétements appropriés, I'utilisa-

teur risque de subir des blessures graves.

» Porter des vétements ajustés.

> Ne porter ni écharpe, ni bijoux.

Au cours du travail, 'utilisateur peut entrer en

contact avec le disque a découper en rotation.

L'utilisateur risque de subir des blessures gra-

ves.

» Porter des chaussures de sécurité avec
coquille d'acier.

» Porter un pantalon long en tissu résistant.

Au cours du nettoyage ou de la maintenance,

l'utilisateur peut entrer en contact avec le dis-

que a découper. L'utilisateur risque d'étre

blessé.

» Porter des gants de travail en matiere résis-
tante.

L'utilisateur risque de glisser s'il ne porte pas

de chaussures de sécurité adaptées. L'utilisa-

teur risque d'étre blessé.

» Porter des chaussures de sécurité solides
et fermées a semelle antidérapante.

» Porter un casque

Aire de travail et voisinage

Découpeuse a disque

A AVERTISSEMENT

Des passants, des enfants et des animaux ne
peuvent pas reconnaitre et évaluer les dan-

gers de la découpeuse a disque et des objets
soulevés et projetés par la découpeuse a dis-

0458-084-9601-A



3 Prescriptions de sécurité

que. Des passants, des enfants ou des ani-

maux risquent d'étre grievement blessés et

des dégats matériels peuvent survenir.

» Veiller a ce que des passants, des enfants
ou des animaux ne s'approchent pas de la
zone de travail.

» Ne pas laisser la découpeuse a disque
sans surveillance.

» Veiller a ce que des enfants ne puissent
pas jouer avec la découpeuse a disque.

B | es composants électriques de la découpeuse
a disque peuvent produire des étincelles.
Dans un environnement contenant des matie-
res facilement inflammables ou explosives, les
étincelles risquent de causer des incendies et
des explosions. Cela peut causer des dégats
matériels et des personnes risquent de subir
des blessures graves, voire mortelles.

» Ne pas travailler a proximité de matiéres
facilement inflammables ou dans un envi-
ronnement présentant des risques d'explo-
sion.

352 Batterie

A AVERTISSEMENT

® Des passants, des enfants ou des animaux ne
peuvent pas reconnaitre et évaluer les dan-
gers de la batterie. Des passants, des enfants
ou des animaux risquent d'étre grievement
blessés.
» Veiller a ce que des passants, des enfants
ou des animaux ne s'approchent pas.
» Ne pas laisser la batterie sans surveillance.
» Veiller a ce que des enfants ne puissent
pas jouer avec la batterie.
® | a batterie n'est pas protégée contre toutes
les influences de I'environnement. Si la batte-
rie est exposée a certaines influences de l'en-
vironnement, la batterie risque de prendre feu,
d'exploser ou de subir des endommagements
irreparables. Des personnes peuvent étre grie-
vement blessées et des dégats matériels peu-
vent survenir.

» Préserver la batterie de la chaleur et
du feu.
» Ne jamais jeter la batterie au feu.

» Ne pas charger, utiliser ou ranger la batte-
rie a des températures inférieures ou supé-
rieures a la plage de températures indi-
quée, [ 18.3.

» Ne pas plonger la batterie dans un
liquide.

0458-084-9601-A
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v

Tenir la batterie a I'écart de petits objets
métalliques.

Ne pas soumettre la batterie a une forte
pression.

Ne pas exposer la batterie aux micro-
ondes.

Tenir la batterie a I'écart des produits chimi-
ques, des sels et des engrais.

v

v

v

3.6 Bon état pour une utilisation en
toute sécurité
3.6.1 Découpeuse a disque

La découpeuse a disque se trouve en bon état
pour une utilisation en toute sécurité si les condi-
tions suivantes sont remplies :

— La découpeuse a disque ne présente aucun
endommagement.

— La découpeuse a disque est propre.

— Le capot protecteur ne présente aucun
endommagement.

— Les éléments de commande fonctionnent et
n'ont pas été modifiés.

— L'alimentation en eau fonctionne.

— Le palier de la broche fonctionne.

— Un disque a découper spécifié dans la pré-
sente Notice d'emploi est monté. Le disque a
découper est homologué et étiqueté pour ['uti-
lisation sur des découpeuses a disque tenues
a la main suivant la norme EN 13236 (disque
a découper diamanté) ou EN 12413 (disque a
découper a liant résine synthétique).

— Le disque a découper est monté correctement.

— Les accessoires montés sont des accessoires
d'origine STIHL destinés a cette découpeuse a
disque.

— Les accessoires sont montés correctement.

A AVERTISSEMENT

m Si |'état impeccable requis pour la sécurité
n'est pas garanti, il est possible que des com-
posants ne fonctionnent plus correctement et
que des dispositifs de sécurité soient mis hors
service. Des personnes risquent de subir des
blessures graves, voire mortelles.

» Ne travailler qu'avec une découpeuse a dis-
que qui ne présente aucun endommage-
ment.

» Sila découpeuse a disque est encrassée :
nettoyer la découpeuse a disque.

» Travailler avec un capot protecteur qui ne
présente aucun endommagement.

» N'apporter aucune modification a la décou-
peuse a disque. Exception : montage d'un
disque a découper indiqué dans la présente
Notice d'emploi.
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» Siles éléments de commande ne fonction-
nent pas : ne pas travailler avec la décou-
peuse a disque.

» Monter des accessoires d'origine STIHL
destinés a cette découpeuse a disque.

» Monter le disque a découper comme décrit
dans la présente Notice d'emploi.

» La vitesse de rotation maximale admissible
pour le disque a découper est égale ou
supérieure au régime maximal de la broche
de la découpeuse a disque, 1 19.1.

» Monter les accessoires comme indiqué
dans la présente Notice d'emploi ou dans la
Notice d'emploi de ces accessoires.

» N'introduire aucun objet dans les orifices de
la découpeuse a disque.

» Remplacer les étiquettes d'avertissement
usées ou endommageées.

» En cas de doute : demander conseil a un
revendeur spécialisé STIHL.

3.6.2 Disque a découper a liant résine syn-

thétique

Le disque a découper a liant résine synthétique

se trouve en bon état pour une utilisation en

toute sécurité si les conditions suivantes sont
remplies :

— Le disque a découper a liant résine synthéti-
que et son alésage pour broche ne présentent
aucun endommagement.

— La vitesse de rotation maximale admissible
pour le disque a découper a liant résine syn-
thétique est égale ou supérieure au régime
maximal de la broche de la découpeuse a dis-
que.

— Le disque a découper a liant résine synthéti-
que n'est pas déformé, ni décoloré.

— La date limite d'utilisation n'est pas dépassée.

Les disques a découper sont soumis a de trés

fortes sollicitations, tout particulierement lors-

qu'ils sont utilisés pour le découpage a main
levée.

— Utiliser exclusivement des disques a découper
homologués pour ['utilisation sur des machines
tenues a la main, conformément a la norme
EN 12413, et portant les marques d'identifica-
tion pertinentes.

— Respecter la vitesse de rotation maximale
admissible pour le disque a découper utilisé.

A AVERTISSEMENT

» Ne travailler qu'avec un disque a
découper qui ne présente aucun
endommagement et dont l'alésage
pour broche ne présente aucun
endommagement.
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» S'assurer que la vitesse de rotation
maximale admissible pour le disque
a découper a liant résine synthétique

est égale ou supérieure au régime
maximal de la broche de la décou-
peuse a disque.

» Sile disque a découper a liant résine syn-
thétique est déformé ou décoloré : rempla-
cer le disque a découper a liant résine syn-
thétique.

» Si la date limite d'utilisation du disque a
découper a liant résine synthétique est
dépasseée : remplacer le disque a découper
a liant résine synthétique.

» En cas de doute : demander conseil a un
revendeur spécialisé STIHL.

3.6.3 Disque a découper diamanté

Le disque a découper diamanté se trouve en bon

état pour une utilisation en toute sécurité si les

conditions suivantes sont remplies :

— Le disque a découper diamanté et son alé-
sage pour broche ne présentent aucun
endommagement.

— La vitesse de rotation maximale admissible
pour le disque a découper diamanté est égale
ou supérieure au régime maximal de la broche
de la découpeuse a disque.

— Le disque a découper diamanté n'est pas
déformé, ni décoloré.

— Le diamétre de l'alésage du disque et le dia-
métre de la broche sont identiques.

Les disques a découper sont soumis a de trés

fortes sollicitations, tout particulierement lors-

qu'ils sont utilisés pour le découpage a main
levée.

— Utiliser exclusivement des disques a découper
homologués pour I'utilisation sur des machines
tenues a la main, conformément a la norme
EN 13236, et portant les marques d'identifica-
tion pertinentes.

— Respecter la vitesse de rotation maximale
admissible pour le disque a découper utilisé.

A AVERTISSEMENT

» Ne travailler qu'avec un disque a
découper diamanté qui ne présente
aucun endommagement et dont
I'alésage pour broche ne présente
aucun endommagement.

» S'assurer que la vitesse de rotation
maximale admissible pour le disque
a découper diamanté est égale ou

supérieure au régime maximal de la
broche de la découpeuse a disque.
» Si le disque a découper diamanté est

déformé ou décolore : remplacer le disque

a découper diamanté.

XXXX 1/min
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» S'assurer que le diamétre de 'alésage du
disque et le diamétre de la broche sont
identiques et que I'on n'utilise pas de douille
de réduction.

» En cas de doute : demander conseil a un
revendeur spécialisé STIHL.

® | a découpeuse a disque ne convient pas pour
découper des matiéres synthétiques. Pour le
découpage de tubes de canalisation d'eau en
matiére synthétique, en PP, PE ou PVC, un
disque a découper spécial (D-G80) a ete
développé.

» Si l'on doit couper des tubes de canalisation
d'eau en matiere synthétique : utiliser le dis-
que a découper D-G80.

0000085615-001

® En découpant le revétement des routes, il est
possible que la coupe atteigne la couche por-
teuse (en cailloux). Une coupe dans cette cou-
che de cailloux avec un disque a découper
diamanté peut entrainer une usure excessive
du corps du disque. Le disque a découper dia-
manté peut étre alors endommageé.
» En découpant le revétement des routes : ne
pas pénétrer dans la couche porteuse (cou-
che de cailloux).

’/
0000085616-001 j [

m Des arétes rapportées peuvent alors apparai-
tre sous forme d'un revétement gris clair sur le
dessus des segments diamantés d'un disque
a découper diamanté. Elles engorgent les dia-
mants des segments qui perdent alors leur
mordant. Des arétes rapportées peuvent
amplifier les vibrations et produire des étincel-
les. Sil'on travaille avec un disque a découper
diamanté sur lequel des arétes rapportées se
sont formées, cela peut dégager une forte
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chaleur. Le disque a découper diamanté peut

étre alors endommagé.

» Si des arétes rapportées se sont formées
sur le disque a découper diamanté : rem-
placer le disque a découper diamanté.

.

——|<—
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® Sil'on utilise un disque a découper diamanté
et que le palier de la broche de la découpeuse

a disque est endommageé, cela peut causer un

fonctionnement irrégulier (faux-rond (A) et

voile (B)) du disque a découper diamanté. Un
faux-rond (A) peut entrainer une surcharge et
une surchauffe de certains segments diaman-
tés. Les segments diamantés risquent d'étre
calcinés et le disque a découper diamanté ris-
que de casser. Un voile (B) peut entrainer une
surchauffe du disque a découper diamanté et

a également pour effet d'augmenter la largeur

de la coupe.

» En cas de faux-rond (A) ou de voile (B) :
remplacer le disque a découper diamanté.

m | e collage est un phénoméne qui se produit
au cours du découpage de certaines matieéres
adhérant au disque a découper, comme c'est
souvent le cas au découpage de tuyaux en
matiére synthétique non soudable (PP, PE,

PVC).

» Si un d'effet de collage s'est produit sur le
disque a découper diamante : « raviver » le
disque a découper diamanté — a cet effet,
couper brievement une matiére abrasive
telle que du grés, du béton expansé ou de
I'asphalte.

3.6.4 Batterie

La batterie se trouve en bon état pour une utili-

sation en toute sécurité si les conditions suivan-

tes sont remplies :

— La batterie ne présente aucun endommage-
ment.

— La batterie est propre et séche.

— La batterie fonctionne et n'a subi aucune
modification.
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A AVERTISSEMENT

m Sij la batterie n'est pas dans I|'état impeccable
requis pour la sécurité, elle n'est plus en état
de fonctionner en toute sécurité. Des person-
nes risquent d'étre grievement blessées.

» Ne travailler qu'avec une batterie qui ne
présente aucun endommagement et fonc-
tionne correctement.

» Ne pas recharger une batterie endomma-
gée ou défectueuse.

» Si la batterie est encrassée : nettoyer la
batterie.

» Si la batterie est mouillée ou humide : faire
sécher la batterie, EJ 18.2.

» N'apporter aucune modification a la batte-
rie.

» N'introduire aucun objet dans les orifices de
la batterie.

» Ne pas court-circuiter les contacts de la
batterie avec des objets métalliques.

> Ne pas ouvrir la batterie.

» Remplacer les étiquettes d'avertissement
usées ou endommagées.

®m En cas d'endommagement de la batterie, du
liquide peut s'écouler. Si le liquide entre en
contact avec la peau ou les yeux, il peut cau-
ser une irritation de la peau ou des yeux.

» Eviter tout contact avec ce liquide.

» En cas de contact accidentel avec la peau :
les surfaces de la peau touchées doivent
étre savonnées et lavées a grande eau.

» En cas de contact accidentel avec les
yeux : se rincer les yeux a grande eau pen-
dant au moins 15 minutes et consulter un
médecin.

® Une batterie endommagée ou défectueuse
peut dégager une odeur inhabituelle ou de la
fumée, ou s'enflammer. Cela peut causer des
dégats matériels et des personnes risquent de
subir des blessures graves, voire mortelles.

» Si la batterie dégage une odeur inhabituelle
ou de la fumée : ne pas utiliser la batterie,
la tenir a I'écart de toute matiere inflamma-
ble.

» Si la batterie brdle : essayer d'éteindre la
batterie avec un extincteur ou de I'eau.

3.7 Au travail
A AVERTISSEMENT

m Sj personne ne se trouve a portée de voix, en
dehors de l'aire de travail, aucun secours n'est
possible en cas d'urgence.
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» S'assurer que des personnes se trouvent a
portée de voix, en dehors de l'aire de tra-
vail.

Dans certaines situations, il est possible que

I'utilisateur ne puisse plus travailler de maniére

concentrée. L'utilisateur risque de trébucher,

de tomber et de gravement se blesser.

» Travailler calmement et de fagon réfléchie.

» Si les conditions d'éclairage et de visibilité
sont mauvaises : ne pas travailler avec la
découpeuse a disque.

» La découpeuse a disque ne doit étre
maniée que par une seule personne.

» Ne pas travailler a bras levés - c'est-a-dire
a une hauteur supérieure aux épaules.

» Ne pas trop se pencher vers l'avant et ne

jamais se pencher au-dessus du disque a

découper.

Ne pas travailler sur une échelle.

Ne pas travailler en se trouvant a des

endroits instables.

Ne pas travailler d'une seule main.

Faire attention aux obstacles.

Travailler debout en gardant I'équilibre.

En cas de signes de fatigue : faire une

pause.

Le disque a découper en rotation peut couper

utilisateur. L'utilisateur risque de subir des

blessures graves.

» Ne pas toucher le disque a découper en
rotation.

» Si le disque a découper est bloqué par un
objet quelconque : arréter la découpeuse a
disque et retirer les batteries. Alors seule-
ment, retirer |'objet.

Si, au cours du travail, I'on constate un chan-

gement d'état ou un comportement inhabituel

de la découpeuse a disque, il est possible que
la découpeuse a disque ne soit plus dans I'état
requis pour une utilisation en toute sécurité.

Des personnes peuvent étre grievement bles-

sées et des dégats matériels peuvent survenir.

» Arréter le travail, retirer la batterie et con-
sulter un revendeur spécialisé STIHL.

v

v

yvYyVYY

® Au cours du travail, la découpeuse a disque

peut produire des vibrations.

» Porter des gants.

» Faire des pauses.

» En cas de signes de troubles de la circula-
tion sanguine : consulter un médecin.

Au cours du travail, un jaillissement d'étincel-

les peut se produire. Dans un environnement

facilement inflammable ou explosif, des étin-

celles risquent de déclencher des incendies et

des explosions. Cela peut causer des dégats
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matériels et des personnes risquent de subir
des blessures graves, voire mortelles.

> Ne pas travailler a proximité de
) matiéres facilement inflammables ou
& dans un environnement présentant
des risques d'explosion.

» S'assurer que les tuyaux, cuves en
téle ou autres conteneurs a décou-
per ne renferment pas de substan-
ces volatiles ou inflammables.

® | orsqu'on relache la gachette de commande,
le disque a découper tourne encore pendant
quelques instants. Des personnes risquent
d'étre grievement blessées.
» Attendre que le disque a découper ne
tourne plus.

3.8 Forces de réaction
3.8.1 Rebond

0000106698_001 I

Un rebond peut se produire dans les
cas suivants :

) — Le disque a découper se coince et

S est brusquement freiné.

— La zone du quart supérieur du dis-

que a découper en rotation heurte

un objet dur.

A AVERTISSEMENT
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a Siunrebond se produit, la découpeuse a dis-
que peut étre projetée vers le haut et en direc-
tion de Il'utilisateur. L'utilisateur risque de per-
dre le contrble de la découpeuse a disque et
de subir des blessures graves, voire mortelles.
» Tenir fermement la découpeuse a disque a

deux mains.
» Veiller a ce qu'aucune partie du corps de
I'utilisateur ne se trouve dans le prolonge-
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ment du plan de basculement de la décou-
peuse a disque.

» Travailler comme décrit dans la présente
Notice d'emploi.

» Ne pas travailler avec la zone du quart
supérieur du disque a découper.

» Travailler a pleins gaz.

» Travailler en tirant le disque a découper a
travers I'objet a découper. Ne pas travailler
en poussant.

> Ne pas utiliser des scies circulaires, des
outils a plaquettes de carbure, des outils de
désincarcération ou des outils pour le
sciage du bois, ni tout autre outil denté.

» Si l'on utilise un disque a découper dia-
manté : un arrosage est nécessaire.

» En cas de battement du disque a découper
diamanté : remplacer le disque a découper
diamanté.

> Ne pas utiliser des disques a découper dia-
mantés avec un revétement latéral.

» Sil'on utilise un disque a découper a liant
résine synthétique qui convient seulement
pour le découpage avec arrosage : un arro-
sage est nécessaire.

y) A
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Sous l'effet d'un resserrement de la fente de
coupe, le disque a découper peut étre freiné et
['utilisateur risque de perdre le contréle de la
découpeuse a disque et de subir des blessu-
res graves, voire mortelles.

» Eviter que la fente de coupe risque de se
resserrer.

» Toujours s'attendre a ce que, par suite d'un
déplacement de I'objet a découper ou pour
une autre raison quelconque, la coupe se
resserre et coince le disque a découper.

» Fixer solidement I'objet a découper et le
soutenir de telle sorte que la coupe reste
ouverte pendant et aprés le découpage.

» S'assurer que l'objet a découper ne se
trouve pas en pont et soit bien calé pour ne
pas vibrer, rouler ou glisser.
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0000085621-001

. En cas d'affaissement des matériaux des

sous-couches, le tube a découper peut glisser.

L'utilisateur risque de perdre le contréle de la

découpeuse a disque et de subir des blessu-

res graves, voire mortelles.

» Apres avoir dégagé un tube, le stabiliser
par un moyen de souténement adéquat,
d'une portance suffisante.

3.8.2 Traction

000106700_001

0

Lorsqu'on travaille avec le c6té inférieur du dis-
que a découper, la découpeuse a disque est
tirée dans le sens opposé a l'utilisateur.

A AVERTISSEMENT

m Sij le disque a découper en rotation heurte un
objet dur et est rapidement freiné, la décou-
peuse a disque peut étre brusquement et tres
fortement tirée dans le sens opposé a l'utilisa-
teur. L'utilisateur risque de perdre le controle
de la découpeuse a disque et de subir des
blessures graves, voire mortelles.

» Tenir fermement la découpeuse a disque a
deux mains.

» Travailler comme décrit dans la présente
Notice d'empiloi.

» Mener le disque a découper dans la fente
de coupe en le maintenant bien droit.

» Ne pas utiliser la machine pour un meulage
de coté ou un dégrossissage.
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3.8.3 Forces gyroscopiques

A AVERTISSEMENT

0000089342-001

a LOrsqu'on déplace une découpeuse a disque
dans le sens de la fleche alors que le disque a
découper est en rotation, cela peut engendrer
des forces gyroscopiques. Les forces gyrosco-
piques ont tendance a faire basculer la décou-
peuse a disque. L'utilisateur risque de perdre
le contréle de la découpeuse a disque et de
subir des blessures graves, voire mortelles.

» Tenir fermement la découpeuse a disque a
deux mains.

» Ne pas faire pivoter la découpeuse a dis-
que.

» Travailler comme décrit dans la présente
Notice d'emploi.

3.9 Transport

3.9.1 Découpeuse a disque

A AVERTISSEMENT

® Sil'on procede au découpage a sec, le disque
a découper peut devenir trés chaud. L'utilisa-
teur risque de se briler.
» Ne pas toucher le disque a découper trés

chaud.

® Au cours du transport, la découpeuse a disque
risque de se renverser ou de se déplacer.
Cela peut blesser des personnes et causer
des dégats matériels.
» Démonter le disque a découper.

» Retirer les batteries.

» Assurer la découpeuse a disque avec des
sangles ou un filet, de telle sorte qu'elle ne
risque pas de se renverser ou de se dépla-
cer.

3.9.2 Batterie

A AVERTISSEMENT

m | a batterie n'est pas protégée contre toutes
les influences de I'environnement. Si la batte-
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rie est exposée a certaines influences de l'en-

vironnement, elle risque d'étre endommagée

et cela peut causer des dégats matériels.

» Ne pas transporter une batterie endomma-
gée.

B Au cours du transport, la batterie risque de se
renverser ou de se déplacer. Cela risque de
blesser des personnes et de causer des
dégats matériels.

» Emballer la batterie de telle sorte qu'elle ne
puisse pas se déplacer a l'intérieur de son
emballage.

» Assurer I'emballage de telle sorte qu'il ne
puisse pas se déplacer.

3.10

3.10.1  Découpeuse a disque

A AVERTISSEMENT

B | es enfants ne peuvent pas reconnaitre et
évaluer les dangers de la découpeuse a dis-
que. Les enfants risquent de subir des blessu-
res graves.

» Retirer les batteries.

Rangement

» Conserver la découpeuse a disque hors de
portée des enfants.

® | 'humidité risque d'entrainer une corrosion
des contacts électriques de la découpeuse a
disque et des composants métalliques. La
découpeuse a disque pourrait étre endomma-
gée.

» Retirer les batteries.

» Avant de ranger la découpeuse a disque,
veiller a ce qu'elle soit propre et séche.

3.10.2 Batterie

A AVERTISSEMENT

® | es enfants ne peuvent pas reconnaitre et
évaluer les dangers de la batterie. Les enfants
risquent de subir des blessures graves.
» Conserver la batterie hors de portée des
enfants.

® | a batterie n'est pas protégée contre toutes
les influences de I'environnement. Si la batte-
rie est exposée a certaines influences de I'en-
vironnement, la batterie risque de subir des
endommagements irréparables.
» Conserver la batterie au propre et au sec.
» Conserver la batterie dans un local fermé.
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» Conserver séparément la batterie et la
découpeuse a disque.

» Sil'on veut laisser la batterie dans le char-
geur : débrancher la fiche secteur et con-
server la batterie avec un niveau de charge
compris entre 40 % et 60 % (2 DEL allu-
mées de couleur verte).

> Ne pas ranger la batterie a un endroit ou
elle risquerait d'étre exposée a des tempé-
ratures inférieures ou supérieures a la
plage de températures indiquée, L1 18.3.

3.11 Nettoyage, maintenance et

réparation

A AVERTISSEMENT

B Sil'on ne retire pas les batteries avant d'entre-
prendre le nettoyage, la maintenance ou une
réparation, la découpeuse a disque peut étre
mise en marche par mégarde. Des personnes
peuvent étre grievement blessées et des
dégats matériels peuvent survenir.

» Retirer les batteries.

m Sil'on procéde au découpage a sec, le disque
a découper peut devenir trés chaud. L'utilisa-
teur risque de se brdler.

» Ne pas toucher le disque a découper trés
chaud.

® Un nettoyage avec des détergents agressifs,
un nettoyeur haute pression ou des objets
pointus peut endommager la découpeuse a
disque, le disque a découper et la batterie. Si
la découpeuse a disque, le disque a découper
ou la batterie ne sont pas nettoyés comme il
faut, il est possible que des composants ne
fonctionnent plus correctement et que des dis-
positifs de sécurité soient mis hors service.
Des personnes risquent d'étre grievement
blessées.

» Nettoyer la découpeuse a disque, le disque
a découper et la batterie comme décrit
dans la présente Notice d'empiloi.

® Sila découpeuse a disque, le disque a décou-
per ou la batterie ne sont pas entretenus ou
réparés comme il faut, il est possible que des
composants ne fonctionnent plus correcte-
ment et que des dispositifs de sécurité soient
mis hors service. Des personnes risquent de
subir des blessures graves, voire mortelles.

» Ne pas procéder soi-méme a la mainte-
nance ou a la réparation de la découpeuse
a disque, du disque a découper et de la
batterie.
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» Si une opération de maintenance ou une
réparation de la découpeuse a disque, du
disque a découper ou de la batterie s'avere
nécessaire : consulter un revendeur spécia-
lisé STIHL.

4  Préparatifs avant |'utilisa-
tion de la découpeuse a
disque

4.1 Préparatifs avant l'utilisation de
la découpeuse a disque

Avant chaque utilisation, effectuer impérative-
ment les opérations suivantes :
» S'assurer que les composants suivants sont
dans I'état impeccable requis pour la sécurité :
— Découpeuse a disque, £ 3.6.1.
— Disque a découper, [ 3.6.3.
— Batterie, £ 3.6.4.
> Controler la batterie, [ 10.2.
Recharger complétement la batterie comme
décrit dans la Notice d'emploi des chargeurs
STIHL AL 101, 301, 301-4, 501.
Nettoyer la découpeuse a disque, Ed 15.1.
Monter le disque a découper, L1 7.2.2,
Ajuster le capot protecteur, Ed7.3.1.
Controler les éléments de commande,
10.1.
Brancher le tuyau flexible d'eau, 11.3.
» Si ces opérations ne peuvent pas étre exécu-
tées : ne pas utiliser la découpeuse a disque —
consulter un revendeur spécialisé STIHL.

4.2 Connexion d'un produit STIHL
muni d'une interface radio
Bluetooth® avec I'application
STIHL connected

Activer l'interface radio Bluetooth® sur I'appa-

reil portable.

> Activer l'interface radio Bluetooth® sur le
tableau de commande, 4 6.1.

» Télécharger I'application STIHL connected de
I'App Store sur I'appareil portable et créer un
compte.

» Quvrir I'application STIHL connected et se
connecter.

» Ajouter le produit STIHL dans I'application

STIHL connected et suivre les instructions affi-

chées a I'écran.

Yy vvyy \

\

\

Pour de plus amples informations et les possibili-
tés de contact avec le support technique, voir
https://support.stihl.com ou I'application

STIHL connected.
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La disponibilité de I'application STIHL connected
dépend du marché.

4.3 Connexion de la batterie munie
d'une interface radio Bluetooth®
avec l'application STIHL con-
nected

> Activer l'interface radio Bluetooth® sur I'appa-
reil portable.

> Activer l'interface radio Bluetooth® sur la batte-
rie, L1 6.2.1.

» Télécharger I'application STIHL connected de
I'App Store sur l'appareil portable et créer un
compte.

» Ouvrir I'application STIHL connected et se
connecter.

» Ajouter la batterie dans I'application
STIHL connected et suivre les instructions affi-
chées a I'écran.

Pour de plus amples informations et les possibili-
tés de contact avec le support technique, voir
https://support.stihl.com ou I'application

STIHL connected.

La disponibilité de I'application STIHL connected
dépend du marché.

5 Recharge de la batterie et
DEL

5.1 Recharge de la batterie

Le temps de recharge dépend de différents fac-
teurs, par ex. de la température de la batterie ou
de la température ambiante. Pour obtenir les
performances optimales, respecter les plages de
températures recommandées, Ll 18.4. Le temps
de recharge réel peut donc différer du temps de
recharge indiqué dans la documentation. Pour le
temps de recharge, voir www.stihl.com/charg-
ing-times.
» Recharger la batterie comme décrit dans la
Notice d'emploi des chargeurs STIHL
AL 101, 301, 301-4, 501.
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6 Activation et désactivation de l'interface radio Bluetooth®

5.2 Affichage du niveau de charge
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» Enfoncer la touche (1).
Les diodes électroluminescentes (DEL) s'allu-
ment de couleur verte pendant env. 5 secon-
des et indiquent le niveau de charge actuel.

» Sila DEL droite clignote de couleur verte :
recharger la batterie.

5.3 DEL sur la batterie

Les diodes électroluminescentes (DEL) peuvent
indiquer le niveau de charge de la batterie ou
signaler des dérangements. Les DEL peuvent
étre allumées continuellement ou clignoter de
couleur verte ou rouge.

Si les DEL sont allumées ou clignotent de cou-
leur verte, elles indiquent le niveau de charge
actuel.

» Siles DEL sont allumées ou clignotent de cou-
leur rouge : éliminer les dérangements, 1
17.1.

Il y a un dérangement dans la découpeuse a
disque ou dans la batterie.

6 Activation et désactivation
de l'interface radio Blue-
tooth®

6.1 Découpeuse a disque

6.1.1 Activation de l'interface radio Blue-

tooth®

Activation de l'interface radio Bluetooth® sur le

tableau de commande

» Mettre la découpeuse a disque en marche.

> Appuyer sur la touche « BLUETOOTH® » pen-
dant environ 3 secondes et la maintenir enfon-
cée jusqu'a ce que la DEL « BLUETOOTH® »
située a coté du symbole C reste continuelle-

ment allumée en bleu pendant env. 5 secon-
des.

L'interface radio Bluetooth® de la découpeuse
a disque est activée.

0458-084-9601-A
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6.1.2 Désactivation de l'interface radio Blue-
tooth®
» Supprimer la découpeuse a disque de l'appli-

cation STIHL connected.

Désactivation de l'interface radio Bluetooth® sur

le tableau de commande

> Appuyer sur la touche « BLUETOOTH® » pen-
dant environ 10 secondes et la maintenir
enfoncée jusqu'a ce que la DEL « BLUE-

TOOTH® » située a coté du symbole G cii-
gnote six fois en bleu.

L'interface radio Bluetooth® de la découpeuse
a disque est désactivée.

6.2 Batterie

6.2.1 Activation de l'interface radio Blue-

tooth®
> Si la batterie a une interface radio Bluetooth® :
enfoncer la touche et la maintenir enfoncée
jusqu'a ce que la DEL « BLUETOOTH® »

située a coté du symbole C reste continuelle-
ment allumée de couleur bleue pendant env.
3 secondes.

L'interface radio Bluetooth® de la batterie est
activée.

6.2.2 Désactivation de l'interface radio Blue-

tooth®

> Si la batterie a une interface radio Bluetooth® :
enfoncer la touche et la maintenir enfoncée

jusqu'a ce que la DEL « BLUETOOTH® »

située a coté du symbole G clignote six fois
de couleur bleue.

L'interface radio Bluetooth® de la batterie est
désactivée.

6.2.3 Restauration des réglages usine de la

batterie munie d'une interface radio
Bluetooth® (si disponible)

Si I'on restaure les réglages usine de la batterie,

toutes les données spécifiques a I'utilisateur sont

effacées.

» Appuyer 4 fois rapidement sur la touche et, a
la quatrieme fois, maintenir la touche enfon-

cée jusqu'a ce que la DEL « BLUETOOTH® »

située a cbété du symbole @clignote de cou-
leur bleue.

» Relacher alors immédiatement la touche.

» Connecter la batterie avec |'application
STIHL connected et vérifier si toutes les don-
nées specifiques a I'utilisateur sont effacées.
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7  Assemblage de la décou-
peuse a disque

71 Tension de la courroie poly-V
» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.

0000106689_001

» Desserrer les écrous (1).

» Tourner I'écrou de tension (2) dans le sens
des aiguilles d'une montre jusqu'a ce que la
fleche marquée sur I'écrou de tension soit ori-
entée sur 0.

L'eécrou de tension (2) est desserré.

0000106690_001

» Tourner I'écrou de tension (2) de 1/8 de tour
dans le sens des aiguilles d'une montre, jus-
qu'a ce qu'une légére résistance devienne
perceptible.

La courroie poly-V est tendue.
» Serrer fermement les écrous (1).

7.2 Montage et démontage du dis-
que a découper
721 Blocage de l'arbre

Avant le montage et le démontage du disque a

découper, il faut bloquer l'arbre.

» Arréter la découpeuse a disque et retirer la
batterie.
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» |ntroduire le mandrin de calage (1) a travers le
trou du protecteur de la courroie.

» Faire tourner le disque a découper (2) jusqu'a
ce que le mandrin de calage se prenne dans
l'un des trous.

L'arbre est bloqué.

7.2.2 Montage du disque a découper

Les disques a découper dont le montage est

autorisé sont indiqués dans les Caractéristiques

techniques, £ 19.

» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.

0000106692_001

» Monter le disque a découper (3).

» Sil'on utilise un disque a découper diamanté :
positionner le disque a découper diamanté de
telle sorte que les fleches marquées sur le dis-
que a découper diamanté soient orientées
dans le méme sens que la fleche indiquant le
sens de rotation, sur le capot protecteur.

» Poser la rondelle de pression (1) sur le disque
a découper (3) de telle sorte que la désigna-
tion « TOP SIDE » soit visible.

» Visser la vis (2).

» Serrer la vis (2) a un couple de 30 Nm.

7.2.3 Démontage du disque a découper
» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.
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8 Introduction et extraction de la batterie

0000106691_001

» Desserrer et enlever la vis (2).
» Enlever le disque a découper (3) avec la ron-
delle de pression (1).

7.3 Ajustage du capot protecteur

7.3.1 Ajustage du capot protecteur

Le capot protecteur peut étre ajusté en continu.

La plage de réglage A est limitée par la butée B

et le boulon de butée C.

» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.

0000106707_001

» Ajuster le capot protecteur.

8 Introduction et extraction
de la batterie

8.1 Mise en place de la batterie

STIHL recommande d'appliquer une marque sur
les batteries pour pouvoir les distinguer et d'utili-
ser les batteries par paires.

= ) 2
ISSNG(9Y
» Enfoncer la batterie (1) a fond dans le loge-

ment pour batterie (2).
La batterie (1) s'encliquette avec un déclic et
elle est ainsi verrouillée.

0000106693_001
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8.2 Extraction de la batterie

» Poser la découpeuse a disque sur une surface

0000106694 _001

» Enfoncer les deux leviers de verrouillage (1).
La batterie (2) est déverrouillée et peut étre
retirée.

9 Mise en marche et arrét de
la découpeuse a disque

9.1 Mise en marche de la décou-
peuse a disque

» Tenir la découpeuse a disque de la main
droite, par la poignée de commande, en
entourant la poignée de commande avec le
pouce.

» Tenir la découpeuse a disque de la main gau-
che, par la poignée tubulaire, en entourant la
poignée tubulaire avec le pouce.

N
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» Enfoncer le blocage de gachette de com-
mande (1) avec la main et le maintenir
enfonceé.

» Enfoncer le bouton de déverrouillage (2).
Les DEL du tableau de commande sont allu-
meées.

» Enfoncer la gachette de commande (3) avec
l'index et la maintenir enfoncée.

La découpeuse a disque accélére et le disque
a découper tourne.
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Plus I'on enfonce la gachette de commande (3),
plus la vitesse de rotation du disque a découper
augmente.

Il est également possible de mettre la décou-
peuse a disque en marche en enfongant tout
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d'abord le bouton de déverrouillage (2) et, dans
un délai de 5 secondes (tant que la DEL

« MODE DE FONCTIONNEMENT » est allumée)
le blocage de gachette de commande (1). Ainsi,
la gachette de commande (3) est déverrouillée et
la découpeuse a disque est préte a ['utilisation.

Lorsqu'aprés la mise en marche I'on relache la
gachette de commande (3) et le blocage de
gachette de commande (1), la DEL « MODE DE
FONCTIONNEMENT » est encore allumée pen-
dant 5 secondes. Tant que la DEL clignote, on
peut remettre la découpeuse a disque en marche
sans actionner le bouton de déverrouillage (2).

9.2 Arrét de la découpeuse a dis-

que

» Relacher la gachette de commande et le blo-
cage de gachette de commande.

Le disque a découper ne tourne plus.

» Sile disque a découper continue de tourner :
retirer les batteries et consulter un revendeur
spécialis€ STIHL.

La découpeuse a disque est défectueuse.

10 Contréle de la découpeuse
a disque et de la batterie

Controle des éléments de com-
mande

10.1

Blocage de géachette de commande et gachette

de commande

» Retirer les batteries.

» Essayer d'enfoncer la gachette de commande
sans enfoncer le blocage de gachette de com-
mande.

» S'il est possible d'enfoncer la gachette de
commande : ne pas utiliser la découpeuse a
disque, mais consulter un revendeur spécia-
lisé STIHL.

Le blocage de gachette de commande est
défectueux.

» Enfoncer le blocage de gachette de com-
mande et le maintenir enfoncé.

» Enfoncer la gachette de commande et la rela-
cher.

» Sila gachette de commande ou le blocage de
gachette de commande fonctionne difficile-
ment ou ne revient pas dans sa position ini-
tiale, sous l'effet de son ressort : ne pas utili-
ser la découpeuse a disque, mais consulter un
revendeur spécialisé STIHL.

La gachette de commande ou le blocage de
gachette de commande est défectueux.
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10 Contréle de la découpeuse a disque et de la batterie

Mise en marche de la découpeuse a disque

» Introduire les batteries.

» Enfoncer le blocage de gachette de com-
mande et le maintenir enfoncé.

» Enfoncer le bouton de déverrouillage.

» Enfoncer la gachette de commande et la
maintenir enfoncée.

Le disque a découper tourne.

» Sila DEL « DERANGEMENT » du tableau de
commande clignote en rouge : retirer les bat-
teries et consulter un revendeur spécialisé
STIHL.

Il y a un dérangement dans la découpeuse a
disque.

» Si 3 DEL d'une batterie clignotent en rouge :
retirer les batteries et consulter un revendeur
spécialisé STIHL.

Il y a un dérangement dans la découpeuse a
disque.

» Relacher la gachette de commande.

Le disque a découper ne tourne plus.

» Sile disque a découper ne s'arréte pas : reti-
rer les batteries et consulter un revendeur
spécialisé STIHL.

La découpeuse a disque est défectueuse.

10.2 Contrdle de la batterie

» Appuyer sur la touche de la batterie.

Les DEL sont allumées continuellement ou cli-
gnotent.

» Siles DEL ne sont pas allumées continuelle-
ment et ne clignotent pas non plus : ne pas
utiliser la batterie, mais consulter un reven-
deur spécialisé STIHL.

Il y a un dérangement dans la batterie.

11 Travail avec la découpeuse
a disque
Maintien et guidage de la
découpeuse a disque

11.1

0000106697_001
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11 Travail avec la découpeuse a disque

» Tenir et mener la découpeuse a disque de la
main gauche, par la poignée tubulaire, et de la
main droite, par la poignée de commande, en
entourant la poignée tubulaire avec le pouce
de la main gauche et en entourant la poignée
de commande avec le pouce de la main
droite.

11.2 Réglage du mode de fonction-

nement

L'ensemble des fonctions disponibles peut étre
obtenu avec une batterie AP 500 S. Les DEL du
tableau de commande de la découpeuse a dis-
que montrent le mode de fonctionnement réglé.

Le mode de fonctionnement réglé a une
influence sur le temps de travail possible avec
une charge de la batterie.

» Mettre la découpeuse a disque en marche.
Les DEL du tableau de commande de la
découpeuse a disque s'allument et montrent le
mode de fonctionnement réglé.

0000107266_001

» Appuyer sur le bouton de sélection de mode
de fonctionnement (1).

On passe ainsi au mode de fonctionnement
suivant. Aprés le troisieme mode de fonction-
nement, la commande repasse au premier
mode de fonctionnement.

» Appuyer sur le bouton de sélection de mode
de fonctionnement (1) autant de fois que
nécessaire pour que le mode de fonctionne-
ment souhaité soit affiché.

Modes de fonctionnement :

Mode « POWER » (4)
» Pour des coupes de faible longueur, a la puis-
sance maximale.

Mode « STANDARD » (3)
» Pour des coupes de grande longueur, mode
convenant pour toutes les coupes.

Mode « PRECISION » (2)
» Pour des coupes fines et précises.
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11.3 Branchement et débranche-

ment du tuyau flexible d'eau

Branchement du tuyau flexible d'eau

Pour le découpage avec arrosage, il faut bran-
cher un tuyau flexible d'eau ou le réservoir d'eau
sous pression STIHL (accessoires).

0000085628-001

v

Glisser le raccord rapide (1) sur I'embout (2).
Le raccord rapide (1) s'encliquette avec un
déclic audible.

Ouvrir le robinet d'eau.

Ouvrir le robinet d'arrét (3).

Alimenter la découpeuse a disque avec un
débit d'eau de 0,6 I/min.

v

v

\

Débranchement du tuyau flexible d'eau

0000085629-001

v

Fermer le robinet d'arrét (3).

Pour déverrouiller le raccord rapide (1) tirer ou
tourner la bague et la retenir.

Extraire le raccord rapide (1) de I'embout (2).
Mettre la découpeuse a disque en marche
pendant env. 3 a 6 secondes.

Les restes d'eau sont ainsi éjectes.

11.4

v

v

v

Découpe de matériaux plus
épais

i

0000085630-001
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» Tracer la ligne de coupe (A).

» En suivant la ligne de coupe (A), effectuer a
chaque passe une coupe d'une profondeur
maximale de 2 cm.

» Pour couper des matériaux plus épais : procé-
der en plusieurs passes.

» S'il est nécessaire de corriger la coupe : ne
pas gauchir le disque a découper, mais le
repositionner et effectuer une nouvelle coupe.

Pour obtenir les performances optimales, res-
pecter les plages de températures recomman-
dées, (1 18.4.

11.5 Découpage de dalles

» Caler la dalle sur une surface antidérapante.

0000085631-001

\

Marquer la ligne de coupe.

Meuler une rainure de guidage (A) le long de

la ligne de coupe marquée.

Approfondir la fente (B) en laissant une petite
barrette (C) a casser aprés la coupe.

Aux extrémités de la ligne de coupe, traverser
complétement la dalle (1).

Casser la barrette non coupée de la dalle (1).

\

\

\

v
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» S'il est nécessaire de découper une courbe :
décrire la courbe en plusieurs passes, sans
gauchir le disque a découper.

11.6 Découpage de tubes, de corps

cylindriques ou de corps creux
» Immobiliser le tube, le corps cylindrique ou le
corps creux de telle sorte qu'il ne risque pas
de vibrer, de glisser ou de rouler.
» Tenir compte de la chute et du poids de la par-
tie a découper.
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» Marquer la ligne de coupe, en évitant les
armatures, surtout dans le sens de la coupe.

» Déterminer I'ordre chronologique des coupes.

» Meuler une rainure de guidage le long de la
ligne de coupe marquée.

» Approfondir la fente de la coupe le long de la
rainure de guidage.

» Pour corriger la direction de la coupe : ne pas
gauchir le disque a découper, mais le reposi-
tionner effectuer une nouvelle coupe. Laisser
de petites barrettes non coupées pour mainte-
nir la partie a découper dans sa position.

» Casser ces barrettes apres avoir terminé la
derniére coupe.

11.7

Tube en béton de faible diamétre extérieur

Coupe de tubes en béton

Il faut appliquer cette méthode dans le cas ou le

diamétre extérieur du tube en béton est inférieur

a la profondeur de coupe maximale possible du

disque a découper.

» Immobiliser le tube en béton de telle sorte que
le tube en béton ne puisse pas vibrer, glisser
ou rouler.

0000103671-001

» Exécuter la coupe de séparation en une seule
passe, de haut en bas.

Tube en béton de grand diamétre extérieur

Il faut appliquer cette méthode si le diametre
extérieur du tube en béton est supérieur a la pro-
fondeur de coupe maximale possible du disque a
découper.

» Immobiliser le tube en béton de telle sorte que
le tube en béton ne puisse pas vibrer, glisser
ou rouler.

» Déterminer et marquer le tracé de la coupe.

» Déterminer I'ordre chronologique des coupes.
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11 Travail avec la découpeuse a disque

0000103972-001
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» Sur un c6té inférieur, effectuer une coupe
avec le quart supérieur du disque a découper.

0000103973-001

» Du co6té inférieur opposé, effectuer une coupe
avec le quart supérieur du disque a découper.

0000103970-001

0000103968-001

A AVERTISSEMENT

Si la zone marquée (A, env. 15 % de la circon-
férence du tube en béton ), est entaillée ou
coupée trop tot, I'utilisateur risque de perdre le
contréle de la découpeuse a disque. Cela peut
causer des dégats matériels et I'utilisateur ris-
que de subir des blessures trés graves, voire
mortelles.
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» Couper la zone marquée (A) seulement une
fois que toutes les coupes inférieures et
latérales ont été effectuées.

0000103969-001

» Couper la zone (A) par le haut.

11.8 Coupe d'échancrures dans des

tubes en béton
» Immobiliser le tube en béton de telle sorte que
le tube en béton ne puisse pas vibrer, glisser
ou rouler.

0000085636-001

» Couper tout d'abord les zones difficilement
accessibles.

» Toujours exécuter les coupes de telle sorte
que le disque a découper ne risque pas d'étre
coince.

0000085637-001

Il est possible d'utiliser des coins (1 et 2) et de

laisser des barrettes non coupées (3 et 4).

» Une fois de toutes les coupes ont été effec-
tuées : casser les barrettes (3 et 4).

» Sila partie a couper reste dans sa position ini-
tiale : ne pas effectuer une nouvelle coupe,
mais casser la partie a séparer.
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11.9 Travail avec un disque a
découper diamanté

Avec des disques a découper diamantés, le
découpage doit toujours étre effectué avec arro-
sage.

12 Apres le travail

12.1  Apres le travail

» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.

» Sila découpeuse a disque est mouillée : faire
sécher la découpeuse a disque.

» Si la batterie est mouillée ou humide : faire
sécher la batterie, (4 18.4.

» Nettoyer la découpeuse a disque.

» Nettoyer la batterie.

13 Transport

13.1  Transport de la découpeuse a

disque

» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.

» Démonter le disque a découper.

» Porter la découpeuse a disque de la main
droite, par la poignée tubulaire, de telle sorte
que le capot protecteur soit orienté vers l'ar-
riere.

» Sil'on transporte la découpeuse a disque
dans un véhicule : assurer la découpeuse a
disque de telle sorte que la découpeuse a dis-
que ne risque pas de se renverser ou de se
déplacer.

13.2 Transport de la batterie

> Arréter la découpeuse a disque et retirer la
batterie.

» S'assurer que la batterie se trouve dans I'état
impeccable requis pour la sécurité.

» Emballer la batterie de telle sorte qu'elle ne
puisse pas se déplacer a l'intérieur de son
emballage.

» Assurer I'emballage de telle sorte qu'il ne
puisse pas se déplacer.

La batterie est soumise aux exigences applica-
bles au transport de marchandises dangereuses.
La batterie est classée dans la catégorie

UN 3480 (batteries lithium-ion) et elle a été tes-
tée conformément aux prescriptions du « Manuel
d'épreuves et de critéres », partie lll, sous-sec-
tion 38.3 de 'ONU.

Pour les prescriptions relatives au transport, voir
www.stihl.com/safety-data-sheets.
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14 Rangement

14.1 Rangement de la découpeuse

a disque
» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.
» Ranger la découpeuse a disque de telle sorte
que les conditions suivantes soient remplies :
— La découpeuse a disque ne risque pas de
se renverser ou de se déplacer.
— La découpeuse a disque se trouve hors de
portée des enfants.
— La découpeuse a disque est propre et
séche.
» Sil'on range la découpeuse a disque pour une
période de plus de 30 jours : démonter le dis-
que a découper.

14.2 Rangement du disque a décou-

per
» Ranger le disque a découper de telle sorte
que les conditions suivantes soient remplies :
— Le disque a découper se trouve hors de
portée des enfants.
Le disque a découper est propre et sec.
Le disque a découper est conservé dans un
local fermé.
Le disque a découper est conservé dans
son emballage d'origine.
Le disque a découper se trouve dans une
plage de températures de 0 °C a + 50 °C.

15 Nettoyage

15.1 Nettoyage de la découpeuse a

disque

» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.

> Nettoyer la découpeuse a disque avec un chif-

fon humide.

Nettoyer les fentes d'aération.

Nettoyer la gachette d'accélérateur.

Nettoyer le séparateur magnétique, EJ 15.2.

Aspirer les copeaux métalliques a I'aide d'un

aspirateur approprié.

Enlever les corps étrangers du logement du

séparateur magnétique et de la chambre de

ventilation.

» Eliminer les corps étrangers du logement pour
batterie et nettoyer celui-ci avec un chiffon
humide.

» Nettoyer les contacts électriques du logement
pour batterie a I'aide d'un pinceau ou d'une
brosse douce.

>
>
>
>

v
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16 Maintenance et réparation

16.2 Nettoyage du séparateur

magnétique
» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.
» Coucher la découpeuse a disque sur le coté.

0000106695_001

» Dévisser la vis (1) et extraire le séparateur
magnétique (2).

» Nettoyer le séparateur magnétique (2) avec un
chiffon.

0000106696_001
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» Mettre le séparateur magnétique (2) en place
puis visser et serrer la vis (1).

15.3 Nettoyage de la batterie

» Nettoyer la batterie avec un chiffon humide.

16 Maintenance et réparation

16.1  Maintenance et réparation de

la découpeuse a disque et du
disque a découper

L'utilisateur ne peut pas procéder lui-méme a la
maintenance de la découpeuse a disque ni du
disque a découper, et il ne peut pas non plus les
réparer.

» Si une opération de maintenance s'avere
nécessaire ou si la découpeuse a disque ou le
disque a découper est endommagé ou défec-
tueux : consulter un revendeur spécialisé
STIHL.

16.2 Maintenance et réparation de

la batterie

La batterie ne nécessite aucune maintenance et

elle ne peut pas étre réparée.

» Si la batterie est défectueuse ou endomma-
gée : remplacer la batterie.

17 Dépannage
17.1  Elimination des dérangements de la découpeuse a disque ou de la batte-
rie
Dérangement |[DEL au tableau |DEL surla Cause Remédes
de commande batterie
La décou- La DEL « SUR- Les températures > Laisser la découpeuse a dis-
peuse a dis- |CHAUFFE » est de I'électronique que refroidir.
que n'atteint |allumée en jaune. ou du moteur » Ne pas mettre la découpeuse
pas sa puis- sont trop élevées. | a disque en marche trop sou-
sance habitu- vent a de cours intervalles.
elle. » Nettoyer les fentes d'aération.
» Sil'on travaille en
mode « POWER » : changer
de mode de fonctionnement.
La décou- La DEL « SUR- La découpeuse a |> Retirer les batteries.
peuse a dis- |CHAUFFE » clig- disque est trop » Laisser la découpeuse a dis-
que s'arréte  |note en rouge. chaude. que refroidir.
au cours de » Nettoyer les fentes d'aération.
['utilisation.
Alamiseen |[La 1 DEL clig- |Le niveau de » Controler le niveau de charge
marche, la DEL « NIVEAU note en vert. |charge d'au sur la batterie.
découpeuse a |DE CHARGE moins une batte- [» Recharger la batterie, comme
disque ne BATTERIE » clig- rie est trop faible. indiqué dans la Notice d'em-
démarre pas. |note en vert. ploi des chargeurs STIHL
AL 101, 301, 301-4, 501.

0458-084-9601-A
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Dérangement |DEL au tableau |[DEL surla [Cause Remeédes
de commande batterie
1 DEL est La batterie est » Retirer la batterie.
allumée en |trop chaude ou » Laisser la batterie refroidir / se
rouge. trop froide. réchauffer.
La ] 3 DEL cligno-|ll y a un dérange- |> Retirer les batteries.
DEL « DERAN- [tenten ment dans la » Nettoyer les contacts électri-
GEMENT » clig- |rouge. découpeuse a ques du logement pour batte-
note en rouge. disque. rie 1 et du logement pour bat-
terie 2.

» Introduire les batteries.

» Mettre la découpeuse a disque
en marche.

» Si 3 DEL clignotent encore en
rouge : ne pas utiliser la
découpeuse a disque — consul-
ter un revendeur spécialisé
STIHL.

La DEL « SUR- |3 DEL sont |La découpeuse a > Retirer les batteries.
CHAUFFE » clig- |allumées en |disque est trop » Laisser la découpeuse a dis-
note en rouge. rouge. chaude. que refroidir.
4 DEL cligno-|ll y a un dérange- [> Retirer la batterie et la
tent de cou- |ment dans la bat- remettre en place.
leur rouge. |[terie. » Mettre la découpeuse a disque
en marche.

» Si 4 DEL clignotent encore en
rouge : ne pas utiliser la batte-
rie — consulter un revendeur
spécialisé STIHL.

La connexion » Retirer les batteries.
électrique entre la|> Nettoyer les contacts électri-
découpeuse a ques du logement pour batte-
disque et les bat- rie 1 et du logement pour bat-
teries est coupée. | terie 2.
» Introduire les batteries.
La communica- [> Retirer les batteries.
tion avec l'unité  |> Ne pas utiliser la découpeuse
de commande est| a disque, mais consulter un
interrompue. revendeur spécialisé STIHL.
La découpeuse a |> Retirer les batteries.
disque ou les bat- |» Nettoyer la découpeuse a dis-
teries sont humi- que.
des. » Faire sécher la découpeuse a
disque ou les batteries,
18.4.
La décou- La DEL « SUR- |3 DEL sont |La découpeuse a |> Retirer les batteries.
peuse a dis- |CHAUFFE » clig- |allumées en |disque est trop » Laisser la découpeuse a dis-
que s'arréte  [note en rouge. rouge. chaude. que refroidir.
au cours de » Nettoyer la découpeuse a dis-
['utilisation. que.
Il'y a un dérange- |> Retirer les batteries et les
ment électrique. remettre en place.

» Mettre la découpeuse a disque
en marche.

Le temps de Au moins une » Recharger completement les
fonctionne- batterie n'est pas batteries comme décrit dans la
ment de la complétement Notice d'emploi des chargeurs
découpeuse a chargée. STIHL AL 101, 301, 3014,
disque est 501.

trop court.
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Dérangement |DEL au tableau |[DEL surla [Cause Remeédes
de commande batterie
Les batteries int- |> Appliquer une marque sur les
roduites ont des batteries pour pouvoir les dis-
puissances diffé- tinguer et utiliser les batteries
rentes. par paires.
La durée de vie |> Remplacer la batterie.
d'au moins une
batterie a été
dépassée.
La décou- La DEL « BLUE- L'interface radio |> Activer l'interface radio Blue-
peuse a dis- [TOOTH® » n'est Bluetooth® du tooth® du tableau de com-
que ne peut  |pas allumee. tableau de com- mande de la découpeuse &

pas étre trou-
vée avec l'ap-
plication
STIHL con-
nected.

mande de la
découpeuse a
disque ou de l'ap-
pareil portable est
désactivée.

disque et de I'appareil porta-
ble.

La batterie du
tableau de com-
mande n'est pas
complétement
rechargée.

Introduire les batteries.

Mettre la découpeuse a disque
en marche.

La batterie du tableau de com-
mande est rechargée par les
batteries de la découpeuse a
disque.

La distance entre
la découpeuse a
disque et l'appa-
reil portable est
trop grande.

>

Réduire la distance, 1 18.2.
Si la découpeuse a disque
n'est toujours pas trouvee
avec l'application STIHL con-
nected : consulter un reven-
deur spécialisé STIHL.

Impossible de
trouver la bat-

terie avec @

L'interface radio

Bluetooth® de la
batterie ou de

>

Activer l'interface radio Blue-

tooth® de la batterie et de I'ap-
pareil portable.

3 l'aide de I'appareil portable
STIHL con-
nected.
La distance entre |[> Réduire la distance, Ed 18.2.
la batterie et I'ap- [» Sila découpeuse a disque ou
pareil portable est| la batterie n'est toujours pas
trop grande. trouvée avec l'application
STIHL connected : consulter
un revendeur spécialisé
STIHL.
17.2  Elimination des dérangements du disque & découper diamanté

Dérangement

Cause

Remeéde

Les bords de la coupe ne
sont pas nets ou la coupe
n'est pas réguliere.

Faux-rond ou voile.

» Ne pas utiliser le disque a découper dia-
manté, mais consulter un revendeur spé-
cialisé STIHL.

Le disque a découper dia-
manté oscille.

mante.

» Remplacer le disque a découper dia-

Les bords de la coupe ne
sont pas nets, la coupe
n'est pas réguliére et des
étincelles jaillissent.

0458-084-9601-A

Le disque a découper dia-
manté a perdu son mor-
dant.

» Sil'on utilise un disque a découper dia-
manté pour la pierre : raviver le disque a
découper diamanté en coupant briéve-
ment un matériau abrasif.
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Dérangement

Cause

Remeéde

» Sil'on utilise un disque a découper dia-
manté pour I'asphalte : remplacer le dis-
que a découper diamanté.

Des arétes rapportées se
sont formées.

» Sil'on utilise un disque a découper dia-
manté pour la pierre : raviver le disque a
découper diamanté en coupant briéve-
ment un matériau abrasif.

» Sil'on utilise un disque a découper dia-
manté pour 'asphalte : remplacer le dis-
que a découper diamanté.

Le rendement de coupe est
trop faible et les segments
diamantés s'usent rapide-
ment.

Le disque a découper dia-
manté tourne dans le mau-
vais sens.

» Monter correctement le disque a décou-
per diamanté.

Les segments diamantés
ou le disque a decouper
diamanté sont fissurés.

Le disque a découper dia-
manté est soumis a une
surcharge.

» Remplacer le disque a découper dia-
mante.

Une usure du corps a lieu.

Le matériau coupé ne con-

» Utiliser un disque a découper qui convient

vient pas.

pour le matériau.

17.3 Remplacement de la courroie

poly-V
» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.

0000106703_001

\

Tourner |'écrou de tension (1) de 1/4 de tour
dans le sens inverse des aiguilles d'une mon-
tre, jusqu'a ce que la fleche marquée sur
I'écrou de tension soit orientée vers 0.

L'écrou de tension (1) est desserré.

Retirer le tuyau flexible (6) de la piece de gui-
dage du protecteur de courroie (4).

Tourner les écrous (2) dans le sens inverse
des aiguilles d'une montre, jusqu'a ce que I'on
puisse enlever la piéce de recouvrement (5) et
qu'il soit possible d'enlever la courroie poly-V
de la poulie arriére.

Dévisser la vis (3).

Enlever le protecteur de courroie (4).

Enlever la courroie poly-V (7).

\

\

\

\

\
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» Mettre la courroie poly-V (7) dans la poulie

» Mettre la courroie poly-V (7) dans la poulie

» Mettre en place le protecteur de courroie (4

» Visser et serrer fermement la vis (3).

» Appliquer la piéce de recouvrement (5).

» Visser les écrous (2) sur les boulons.

» Mettre le tuyau flexible (6) dans la piece de
guidage du protecteur de courroie.

» Voir Réglage de la tension de la courroie poly-
V.

17.4

~ M~~~
O

Réglage de la tension de la

courroie poly-V
» Arréter la découpeuse a disque et retirer les
batteries.

0000106705_001
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» Desserrer les écrous (2).
La courroie poly-V est tendue par la force du
ressort.

» Serrer fermement les écrous.

17.5 Assistance produit et aide a
l'utilisation
Pour l'assistance produit et I'aide a ['utilisation,

veuillez vous adresser a un revendeur spécialisé
STIHL.

Pour de plus amples informations et d'autres
possibilités de contact, voir https://
support.stihl.com ou www.stihl.com.

18 Caractéristiques techni-
ques

Découpeuse a disque STIHL
TSA 500.0-B

— Batteries autorisées :
— STIHL AP 300, 300 S, 500 S

— Poids sans batterie et sans disque a décou-
per : 9,1 kg

— Pression max. d'alimentation en eau : 4 bar

— Protection électrique : IPX4 (protection contre
les projections d'eau, de tous les cotés)

~ Interface radio Bluetooth® & :

— Transmission de données : Bluetooth® 5.1.
L'appareil portable doit étre compatible avec
Bluetooth ® Low Energy 5.0 et supporter
Generic Access Profile (GAP).

— Bande de fréquences : bande ISM 2,4 GHz

— Puissance d'émission maximale : 1 mW

— Portée du signal : env. 10 m. La puissance
du signal dépend des conditions ambiantes
et de l'appareil portable. La portée peut for-
tement varier suivant les conditions ambian-
tes et le récepteur employé. Dans des
locaux fermeés et en cas de barrieres métal-
liques (par ex. cloisons, étagéeres, coffres),
la portée peut étre nettement réduite.

— Exigences posées au systeme d'exploitation
de I'appareil portable : Android ou iOS (ver-
sion actuelle ou supérieure)

18.1

Pour le temps de fonctionnement, voir
www.stihl.com/battery-life.

18.2 Batterie STIHL AP

— Technologie de batterie : lithium-ion

— Tension : 36 V

— Capacité en Ah : voir plaque signalétique

— Capacité énergétique en Wh : voir plaque
signalétique

0458-084-9601-A
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— Poids en kg : voir plaque signalétique
— Interface radio Bluetooth® (seulement sur les

batteries portant le symbole G) :

— Transmission de données : Bluetooth® 5.1.
L'appareil portable doit étre compatible avec
Bluetooth ® Low Energy 5.0 et supporter
Generic Access Profile (GAP).

— Bande de fréquences : bande ISM 2,4 GHz

— Puissance d'émission maximale : 1 mW

— Portée du signal : env. 10 m. La puissance
du signal dépend des conditions ambiantes
et de l'appareil portable. La portée peut for-
tement varier suivant les conditions ambian-
tes et le récepteur employé. Dans des
locaux fermés et en cas de barrieres métal-
liques (par ex. cloisons, étagéeres, coffres),
la portée peut étre nettement réduite.

— Exigences posées au systéeme d'exploitation
de I'appareil portable : Android ou iOS (ver-
sion actuelle ou supérieure)

La puissance fournie par la batterie peut varier
en fonction du produit & batterie utilise.

18.3

Limites de température

A AVERTISSEMENT

B | 3 batterie n'est pas protégée contre toutes
les influences de I'environnement. Si la batte-
rie est exposée a certaines influences de I'en-
vironnement, la batterie risque de prendre feu
ou d'exploser. Des personnes peuvent étre
grievement blessées et des dégats matériels
peuvent survenir.

» Ne pas recharger et utiliser la batterie a une
température inférieure a - 20 °C ou supéri-
eure a + 50 °C.

» Ne pas conserver la batterie a une tempé-
rature inférieure a - 20 °C ou supérieure a
+70 °C.

> Ne pas utiliser la découpeuse a disque a
une température inférieure a - 15 °C ou
supérieure a + 40 °C.

» Ne pas ranger la découpeuse a disque a un
endroit ou elle risquerait d'étre exposée a
une température inférieure a - 35 °C ou
supérieure a + 60 °C.

18.4 Plages de températures recom-

mandées
Pour obtenir les performances optimales de la
découpeuse a disque et de la batterie, respecter
les plages de températures suivantes :
— Découpeuse a disque :
— Utilisation: de-15°Ca+40°C
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— Remisage :de-35°Ca+60°C
— Batterie :

— Recharge:de+5°Ca+40°C

— Utilisation : de - 10°C a +40 °C

— Remisage :de-20°Ca+50°C

Si la batterie est rechargée, utilisée ou rangée a
des températures supérieures ou inférieures aux
plages de températures recommandées, cela
peut réduire ses performances.

Si la batterie est mouillée ou humide, faire
sécher la batterie pendant au moins 48 h a une
température supérieure a + 15 °C et inférieure a
+ 50 °C, et dans un environnement avec un taux
d'humidité de l'air inférieur a 70 %. Avec un taux
d'humidité de l'air supérieur, le temps de
séchage nécessaire peut étre plus long.

18.5 Niveaux sonores et taux de

vibrations

STIHL recommande de porter une protection
auditive

Valeur enregistrée lors de la coupe de béton
sous charge avec un disque a découper dia-
manté D-B10
— Niveau de pression sonore Lpeq suivant EN
60745-2-22 : 106 dB(A), incertitude K :
2 dB(A)
— Niveau de puissance acoustique L, suivant
EN 60745-2-22 : 117 dB(A), incertitude K :
2 dB(A)
— Taux de vibrations ap ¢4 Suivant
EN 60745-2-22 :
— Poignée de commande : 2,0 m/s?, incerti-
tude K; : 2,0 m/s?
— Poignée tubulaire : 2,4 m/s?, incertitude Kj :
2,0 m/s?
— Taux de vibrations pg suivant EN ISO 5349-3 ;
— Poignée de commande : 57 m/s?, incertitude
Kp : 16 m/s?
— Poignée tubulaire : 68 m/s?, incertitude K, :
16 m/s?

Les niveaux sonores et les taux de vibrations
indiqués ont été mesurés suivant une procédure
de contréle normalisée et ils peuvent étre utilisés
pour la comparaison d'appareils électriques. Les
niveaux sonores et les vibrations engendrés
dans la pratique peuvent différer des valeurs
indiquées, suivant le genre d'utilisation et les
accessoires utilisés. Les niveaux sonores et les
taux de vibrations indiqués peuvent servir de
référence pour une premiére évaluation de I'ex-
position de I'utilisateur aux bruits et aux vibra-
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tions. L'exposition reelle aux bruits et aux vibra-
tions ne peut étre quantifiée que par une estima-
tion. On peut alors également prendre en compte
les temps durant lesquels la machine électrique
est arrétée et les temps durant lesquels la
machine est en marche, mais fonctionne sans
charge.

Pour obtenir des informations sur le respect de la
directive « Vibrations 2002/44/CE » concernant
les employeurs, voir www.stihl.com/vib.

18.6 REACH

REACH (enRegistrement, Evaluation et Autorisa-
tion des substances CHimiques) est le nom d'un
reglement CE qui couvre le contrdle de la fabri-
cation, de l'importation, de la mise sur le marché
et de l'utilisation des substances chimiques.

Pour obtenir de plus amples informations sur le
respect du reglement REACH, voir
www.stihl.com/reach.

19 Disques a découper

19.1 Disques a découper pour

STIHL TSA 500.0-B

Le régime de fonctionnement maximal admis-
sible du disque a découper, expressément indi-
qué, doit étre supérieur ou égal au régime maxi-
mal de la broche de la découpeuse a disque utili-
sée.
— Régime max. de la broche : 5020 tr/min
— Diametre extérieur : 350 mm
— Diameétre d'alésage / diamétre de broche :

20 mm
— Couple de serrage : 30 Nm

Disques a découper a liant résine synthétique

— Diameétre extérieur minimal des rondelles de
pression : 103 mm

— Profondeur de coupe maximale : 125 mm

- Epaisseur maximale : 4,5 mm

Disques a découper diamantés

— Diametre extérieur minimal des rondelles de
pression : 103 mm

— Profondeur de coupe maximale : 125 mm

- Epaisseur maximale : 4,1 mm
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19.2 Disques a découper a liant

résine synthétique

0000107702_001

Suivant leur version, les disques a découper a
liant résine synthétique STIHL conviennent
pour découper les matieres suivantes :

— Pierre

— Tubes en fonte ductile

— Acier

— Acier inox

Les disques a découper a liant résine synthéti-
que STIHL ne conviennent pas pour couper
des rails de chemin de fer.

19.3 Disques a découper diamantés

0000107703_001

Avec des disques a découper diamantés, on

peut effectuer un découpage avec arrosage.

Suivant leur version, les disques a découper

diamantés STIHL conviennent pour découper

les matiéres suivantes :

Asphalte

Béton

Pierre (roche dure)

Béton abrasif

Béton frais

Briques

Tubes en terre cuite

Tubes de canalisation d'eau en matiére syn-

thétique, PP, PE ou PVC (avec disque a

découper D-G80)

Pour la distinction des disques a découper

diamantés STIHL, on utilise différents codes

alphanumériques composés de 1 a 4 caracte-

res :

— Les lettres indiquent le domaine d'utilisation
principal du disque a découper diamanté.

0458-084-9601-A
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— Les chiffres indiquent la classe de perfor-
mances du disque a découper diamanté.

20 Piéeces de rechange et
accessoires

Piéces de rechange et acces-
soires

STIHL Ces symboles identifient les piéces de
&, rechange d'origine STIHL et les acces-
soires d'origine STIHL.

201

STIHL recommande d'utiliser des piéces de
rechange d'origine STIHL et des accessoires
d'origine STIHL.

Bien que STIHL observe continuellement les
marchés, ses services ne peuvent pas évaluer la
fiabilité, la sécurité, ni les aptitudes de piéces de
rechange et d'accessoires d'autres fabricants et
c'est pourquoi STIHL se dégage de toute res-
ponsabilité quant a leur utilisation.

Pour obtenir des pieces de rechange d'origine
STIHL et des accessoires d'origine STIHL,
s'adresser a un revendeur spécialisé STIHL.

21
211

Mise au rebut

Mise au rebut de la décou-
peuse a disque et de la batterie

Des informations relatives a la mise au rebut
sont disponibles aupres de I'administration locale
ou d'un revendeur spécialisé STIHL.

Si I'on ne respecte pas la réeglementation pour la
mise au rebut, cela risque de nuire a la santé et
a l'environnement.

Une pile bouton lithium-ion est intégrée dans le

tableau de commande.

» Remettre les produits STIHL, y compris I'em-
ballage, a une station de collecte et de recy-
clage, conformément aux prescriptions loca-
les.

» Ne pas jeter ce matériel avec les ordures
ménageres.

22 Conformité UE

La déclaration de conformité UE est disponible a
I'adresse stihl.link/compliance.

Un formulaire permettant de signaler des failles
de sécurité et d'autres informations sont disponi-
bles a I'adresse vdp.stihl.com.

23 Adresses
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Direction générale STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

Sociétés de distribution STIHL
ALLEMAGNE

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUTRICHE

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SUISSE

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstrale 4

8617 Monchaltorf
Telefon:+41 44 9493030

STIHL revendeurs
www.stihl.com
FRANCE

www.stihl.fr/fr/revendeurs

24 Indications générales de
sécurité pour outils électro-
portatifs

24 1 Introduction

Ce chapitre publie les prescriptions de sécurité
générales formulées dans la norme EN/
IEC 60745 pour outils électroportatifs a moteur.

STIHL est tenu de reprendre ces textes mot a
mot.

Les consignes de sécurité indiquées au paragra-
phe « Sécurité relative au systéme électrique »
pour éviter un choc électrique ne sont pas appli-
cables a des machines a batterie STIHL.

A AVERTISSEMENT

B Lire toutes les prescriptions de sécurité, les
instructions, les illustrations et les caractéristi-
ques techniques jointes a cet outil électropor-
tatif. Le non-respect des instructions données
ci-apres peut entrainer un choc électrique, un
incendie et/ou de graves blessures de person-
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nes. Veuillez conserver toutes les consignes
de sécurité et les instructions afin de pouvoir
vous Y reporter ultérieurement.

Le terme « outil électroportatif » employé dans
les avertissements se rapporte a des outils élec-
triques raccordés au secteur (avec cordon d'ali-
mentation électrique) ou a des outils électriques
a accumulateur / batterie (sans cordon d'alimen-
tation électrique).

24.2 Sécurité a I'endroit de travail

a) Maintenir I'endroit de travail propre et bien
éclairé. Un lieu de travail en désordre ou mal
éclairé augmente le risque d'accidents.

b) Ne pas utiliser I'outil électroportatif dans un
environnement présentant des risques d'ex-
plosion et ou se trouvent des liquides, des
gaz ou poussiéres inflammables. Les outils
électroportatifs produisent des étincelles ris-
quant d'enflammer les poussieres ou les
vapeurs.

c) Durant I'utilisation de l'outil électroportatif,
veiller a ce que des enfants ou d'autres per-
sonnes restent a une distance suffisante. En
cas d'inattention, I'utilisateur risque de perdre
le contrdle de I'outil électroportatif.

24.3  Sécurité sur le plan électrique

a) Ne pas exposer l'outil électroportatif a la
pluie ou a I'humidité. La pénétration d'eau
dans un outil électroportatif augmente le ris-
que d'un choc électrique.

244  Sécurité des personnes

a) Rester vigilant et concentré sur le travail.
Faire preuve de bon sens en utilisant I'outil
électroportatif. Ne pas utiliser un outil élec-
troportatif en étant fatigué ou aprés avoir
consommeé de l'alcool ou des drogues, ou
aprés avoir pris des médicaments. Un
moment d'inattention lors de I'utilisation de
I'outil électroportatif peut entrainer de graves
blessures de personnes.

b) Porter un équipement de protection indivi-
duelle et toujours porter des lunettes de pro-
tection. Le fait de porter des équipements de
protection individuelle tels que masque anti-
poussiere, chaussures de sécurité antidéra-
pantes, casque de protection ou protection
acoustique, suivant le travail a effectuer avec
I'outil électroportatif, réduit le risque de bles-
sures.
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c)

24.5

a)

Eviter toute mise en marche accidentelle.
S'assurer que l'interrupteur est effectivement
en position d'arrét, avant de raccorder I'outil
électroportatif a I'alimentation électrique ou
avant de raccorder I'accumulateur, de soule-
ver ou de porter I'outil électroportatif. Le fait
de porter l'outil électroportatif avec le doigt
sur l'interrupteur, ou de le brancher sur ['ali-
mentation électrique lorsque son interrupteur
est en position de fonctionnement, peut
entrainer des accidents.

Enlever tout outil de réglage ou toute clé
avant de mettre I'outil électroportatif en fonc-
tionnement. Une clé ou un outil se trouvant
sur une piéce de I'outil électroportatif en rota-
tion peut causer des blessures.

Eviter une position anormale du corps. Veil-
ler a garder toujours une position stable et
équilibrée. Ceci permet de mieux controler
l'outil électroportatif dans des situations inat-
tendues.

Porter des vétements appropriés. Ne pas
porter de vétements amples ni de bijoux.
Maintenir les cheveux et les vétements éloi-
gnés des piéces en mouvement de I'appa-
reil. Des vétements amples, des bijoux ou
des cheveux longs peuvent étre happés par
des piéces en mouvement.

Si des dispositifs servant a aspirer ou a
recueillir les poussiéres peuvent étre mon-
tés, vérifier que ceux-ci sont effectivement
raccordés et qu'ils sont correctement utilisés.
L'utilisation d'un dispositif d'aspiration des
poussieres peut réduire les dangers dus aux
poussieres.

Ne pas se laisser aller dans un faux senti-
ment de sécurité et ne pas se jouer des
régles de sécurité concernant les outils élec-
troportatifs, méme si I'on se sent familiarisé
avec cet outil électroportatif, aprés I'avoir fré-
quemment utilisé. En quelques fractions de
seconde, une négligence ou un manque d'at-
tention peut entrainer un accident causant
de graves blessures.

Utilisation et emploi soigneux

d'outils électroportatifs
Ne pas surcharger I'outil électroportatif. Utili-
ser ['outil électroportatif approprié au travail a
effectuer. Avec l'outil électroportatif appro-
prié, on travaille mieux et avec plus de sécu-
rité en Il'utilisant a la vitesse pour laquelle il
est prévu.
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Ne pas utiliser un outil électroportatif dont
l'interrupteur est défectueux. Un outil électro-
portatif qui ne peut plus étre correctement
mis en marche ou arrété est dangereux et
doit étre réparé.

Retirer la fiche de la prise de courant et/ou
enlever l'accumulateur amovible avant d'ef-
fectuer des réglages sur lI'appareil, de chan-
ger les outils de travail, ou de ranger I'outil
électroportatif. Cette précaution empéche
une mise en fonctionnement de I'outil élec-
troportatif par mégarde.

Garder les outils électroportatifs non utilisés
hors de la portée des enfants. Ne pas per-
mettre I'utilisation de l'outil électroportatif a
des personnes qui ne se sont pas familiari-
sées avec celui-ci ou qui n'ont pas lu ces ins-
tructions. Les outils électroportatifs sont dan-
gereux lorsqu'ils sont utilisés par des person-
nes non initiées.

Prendre soin de l'outil électroportatif et de
son outil de travail. Vérifier que les piéces en
mouvement fonctionnent correctement et
qu'elles ne sont pas coincées, et contrdler si
des piéces sont cassées ou endommagées
de telle sorte que le bon fonctionnement de
l'outil électroportatif s'en trouve entravé.
Faire réparer ces piéces endommagées
avant d'utiliser l'outil électroportatif. De nom-
breux accidents sont dus a des outils électro-
portatifs mal entretenus.

Maintenir les outils de coupe aiguisés et pro-
pres. Des outils soigneusement entretenus
avec des tranchants bien aiguisés se coin-
cent moins souvent et peuvent étre guidés
plus facilement.

Utiliser les outils électroportatifs, les outils de
travail etc. conformément a ces instructions.
Tenir compte également des conditions de
travail et du travail a effectuer. L'utilisation
des outils électroportatifs a d'autres fins que
celles prévues peut entrainer des situations
dangereuses.

Veiller a ce que les poignées et les surfaces
faisant office de poignées soient toujours
séches, propres et sans huile ni graisse. Si
les poignées et les surfaces faisant office de
poignées sont glissantes, I'utilisateur ne peut
pas commander correctement et maitriser
I'outil électroportatif dans des situations
imprévues.
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24.6 Utilisation et emploi soigneux

d'outils électroportatifs sans fil
a) Ne charger les accumulateurs qu'avec des
chargeurs recommandés par le fabricant. Un
chargeur approprié a un type spécifique
d'accumulateur peut engendrer un risque
d'incendie lorsqu'il est utilisé avec d'autres
accumulateurs.

b) Dans les outils électroportatifs, n'utiliser que
les accumulateurs spécialement prévus pour
ceux-ci. L'utilisation de tout autre accumula-
teur peut entrainer des blessures et des ris-
ques d'incendie.

c) Tenez I'accumulateur non-utilisé a I'écart de
toutes sortes d'objets métalliques tels
qu'agrafes, piéces de monnaie, clés, clous,
vis ou autres, étant donné qu'un pontage
peut provoquer un court-circuit. Un court-cir-
cuit entre les contacts de I'accumulateur peut
provoquer des brilures ou un incendie.

d) En cas d'utilisation abusive, du liquide peut
sortir de I'accumulateur. Eviter tout contact
avec ce liquide. En cas de contact acciden-
tel, rincer soigneusement avec de 'eau. Au
cas ou le liquide rentrerait dans les yeux,
consulter en plus un médecin. Le liquide qui
sort de I'accumulateur peut entrainer des irri-
tations de la peau ou causer des brilures.

e) Ne pas utiliser un accumulateur endommagé
ou ayant subi une modification quelconque.
Des accumulateurs endommageés ou ayant
subi des modifications peuvent présenter
des comportements imprévisibles et causer
un incendie, une explosion ou un autre ris-
que de blessure.

f) Ne pas exposer un accumulateur au feu ou a
des températures trop élevées. Un feu ou
des températures supérieures a
130 °C (265 °F) peuvent causer une explo-
sion.

g) Suivez toutes les instructions concernant la
recharge et ne rechargez jamais I'accumula-
teur ou l'outil électroportatif sans fil en
dehors de la plage de températures indiquée
dans la Notice d'emploi. Une recharge incor-
recte ou une recharge en dehors de la plage
de températures autorisée peut détruire I'ac-
cumulateur et accroit le risque d'incendie.

24.7 Service apres-vente

a) Ne faire réparer l'outil électroportatif que par
un personnel qualifié et seulement avec des
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piéces de rechange d'origine. Ceci permet
d'assurer la sécurité de I'outil électroportatif.

b) Ne jamais essayer de remettre en état des
batteries endommagées. Toute opération de
maintenance touchant des batteries doit étre
effectuée exclusivement par le fabricant ou
par des ateliers de service aprés-vente
agréeés par le fabricant.

24.8 Consignes de sécurité applica-

bles a l'utilisation d'une décou-
peuse a disque

Consignes de sécurité applicables aux décou-

peuses a disque

a) Le capot protecteur qui fait partie de la
machine doit é&tre monté de facon fiable et
ajusté de telle sorte qu'il offre un maximum
de sécurité, c'est-a-dire que seule la plus
petite partie possible du disque doit rester
découverte en direction de I'utilisateur. Se
tenir a I'écart du plan de rotation du disque et
veiller a ce que les personnes qui pourraient
se trouver dans le voisinage ne s'approchent
pas de ce plan de rotation. Le capot protec-
teur est congu pour protéger I'utilisateur
contre les débris projetés et contre le risque
d'un contact accidentel avec le disque.

b) Utiliser sur cet outil électroportatif exclusive-
ment des disques a découper composés au
liant, renforcés ou diamantés. Le simple fait
qu'un accessoire puisse étre fixé sur 'outil
électroportatif ne garantit pas qu'il puisse
étre utilisé en toute sécurité.

c) La vitesse de rotation maximale admissible
pour le disque a découper doit étre égale ou
supérieure au régime maximal de la broche
de l'outil électroportatif. Un accessoire tour-
nant a une vitesse supérieure a la vitesse
maximale admissible risque de casser et ses
éclats peuvent étre projetés au loin.

d) Les disques a découper ne doivent étre utili-
sés que pour les applications recomman-
dées. Par ex. : il ne faut jamais meuler avec
le flanc d'un disque a découper. Les disques
a découper sont congus de telle sorte qu'ils
coupent en enlevant des particules de
matiére avec leur aréte. Toute force exercée
latéralement sur ces disques a découper
peut les faire casser.

e) Toujours utiliser des rondelles de pression
en parfait état, de dimensions et de forme
convenant pour le disque a découper choisi.
Des rondelles de pression adéquates sou-
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)

tiennent le disque a découper et réduisent
ainsi le risque de rupture du disque.

Ne pas utiliser des disques a découper usés,
préalablement utilisés sur des outils électro-
portatifs plus gros. Des disques a découper
destinés a des outils électroportatifs plus
gros ne sont pas congus pour les régimes
plus élevés d'outils électroportatifs plus petits
et ils risquent de casser.

Le diamétre extérieur et I'épaisseur du dis-
que a découper doivent correspondre aux
cotes indiquées pour l'outil électroportatif
respectivement utilisé. Des disques a décou-
per de dimensions incorrectes ne peuvent
pas étre contrblés correctement, ni étre suffi-
samment recouverts par le capot protecteur.

L'alésage central des disques a découper et
les rondelles de pression doivent correspon-
dre exactement au diamétre de la broche de
l'outil électroportatif utilisé. Des disques a
découper qui ne sont pas exactement ajus-
tés sur la broche de l'outil électroportatif ne
tournent pas régulierement, produisent des
vibrations trés fortes et peuvent entrainer la
perte de contréle de I'outil électroportatif.

Ne pas utiliser des disques a découper
endommagés. Avant chaque utilisation, s'as-
surer que les disques a découper ne présen-
tent ni ébréchures, ni fissures. Si l'outil élec-
troportatif ou le disque a découper est
tombé, s'assurer qu'il n'a pas été endom-
magé ou remplacer immédiatement le disque
par un disque intact. Aprés avoir contrélé et
monté le disque a découper, se tenir a I'écart
du plan de rotation du disque et veiller a ce
que les personnes qui pourraient se trouver
dans le voisinage ne s'approchent pas de ce
plan de rotation, et faire marcher I'outil élec-
troportatif au régime maximal pendant une
minute. En général, lorsque des disques a
découper sont endommages, ils cassent au
cours de ce temps d'essai.

Porter un équipement de protection indivi-
duel. Selon I'utilisation, porter une visiére
protégeant intégralement le visage, une pro-
tection oculaire ou des lunettes de protec-
tion. Si cela est indiqué, porter un masque
antipoussiére, une protection auditive, des
gants de travail ou un tablier spécial pour
éviter d'étre touché par les particules abrasi-
ves du disque et par les particules détachées
du matériau coupé. Il convient de se proté-
ger les yeux contre les projections de corps
étrangers qui se produisent selon les appli-
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cations. Les masques a poussiére ou mas-
ques respiratoires doivent filtrer la poussiére
dégagée lors du travail. Une exposition pro-
longée a un niveau sonore élevé peut causer
des lésions de l'ouie.

Veiller a ce que toute autre personne reste a
une distance suffisante du lieu de travail.
Toute personne qui pénétre sur l'aire de tra-
vail doit porter un équipement de protection
individuel. Des éclats du matériau a couper
ou d'un disque cassé peuvent étre projetés
au loin et causer des blessures méme en
dehors de l'aire de travail proprement dite.

Pour tous les travaux lors desquels on ne
peut pas exclure le risque que le disque a
découper touche des cables électriques dis-
simulés, tenir I'outil électroportatif unique-
ment par les surfaces isolantes des poi-
gnées. Un contact avec un céble sous ten-
sion risque de mettre également des élé-
ments métalliques de la machine sous ten-
sion et de causer un choc électrique.

Tenir le cable d'alimentation secteur a I'écart
du disque a découper en rotation. Si vous
perdez le contrbéle de la machine, le cable
d'alimentation secteur peut étre coupé ou
bien entrainé par la machine et votre main
ou votre bras peut entrer en contact avec le
disque a découper en rotation.

Ne jamais poser l'outil électroportatif avant
que le disque a découper soit totalement
arrété. Le disque a découper encore en rota-
tion pourrait entrer en contact avec la sur-
face d'appui et faire perdre le controle de
I'outil électroportatif.

Ne pas laisser 'outil électroportatif en mar-
che en le portant. Vos vétements pourraient
étre happés par le disque a découper en
rotation et ce dernier pourrait étre pressé
contre votre corps et causer des blessures
graves.

Nettoyer réguliérement les fentes de ventila-
tion de I'outil électroportatif. Le ventilateur du
moteur aspire de la poussiéere dans le carter
et une forte accumulation de poussiere
métallique peut engendrer des risques élec-
triques.

Ne pas utiliser 'outil électroportatif & proxi-
mité de matiéres inflammables. Des étincel-
les pourraient enflammer ces matiéres.
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24.9 Autres consignes de sécurité
applicables a I'utilisation d'une
découpeuse a disque

Rebond et consignes de sécurité pertinentes

Le rebond est une réaction brusque qui se pro-
duit par suite d'un accrochage ou d'un coince-
ment du disque a découper. L'accrochage ou le
coincement produit un arrét brusque du disque a
découper en rotation. Par conséquent, si I'utilisa-
teur ne maitrise pas parfaitement I'outil électro-
portatif, ce dernier est accéléré dans le sens
opposeé a la rotation du disque a découper, au
niveau de I'endroit ou se produit le blocage.

Si, par exemple, un disque a découper accroche
ou se coince dans le matériau a couper, la partie
du disque plongée dans le matériau peut rester
coincée, ce qui entraine la rupture du disque ou
un effet de rebond. Le disque a découper se
déplace alors en direction de I'utilisateur ou dans
le sens opposé, suivant le sens de rotation du
disque par rapport a I'endroit ou se produit le blo-
cage. Dans une telle situation, les disques a
découper risquent aussi de casser.

Un rebond est la conséquence d'une utilisation
incorrecte ou inadéquate de l'outil électroportatif.
Il est possible de I'éviter en prenant les précau-
tions qui s'imposent, décrites ci-apreés.

a) Tenir fermement I'outil électroportatif et tenir
le corps et les bras dans une position adé-
quate pour pouvoir amortir les forces de
rebond. Toujours utiliser la poignée supplé-
mentaire, si la machine en est équipée, pour
pouvoir contréler au mieux les forces de
rebond et les couples de réaction engendrés
a l'accélération. En prenant les précautions
adéquates, l'utilisateur peut maitriser les for-
ces de rebond et les couples de réaction.

b) Ne jamais approcher la main du disque a
découper en rotation. En cas de rebond, le
disque a découper risquerait de toucher la
main.

c) Eviter de tenir toute partie du corps devant
ou derriére le disque a découper en rotation.
Le rebond entraine l'outil électroportatif dans
le sens opposé au sens de rotation du dis-
que par rapport a l'endroit ou se produit le
blocage.

d) Travailler avec prudence, tout particuliére-
ment a proximité des coins ou des arétes
vives etc. Prendre toutes les précautions uti-
les pour que le disque a découper ne rebon-
disse pas du matériau a couper et ne se
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coince pas. Au contact avec des coins ou

des arétes vives, ou en cas de rebondisse-
ment, le disque a découper a tendance a se
coincer. Cela cause une perte de contrdle ou
un rebond.

Ne pas utiliser une lame de scie a chaine ou
une lame de scie dentée, ni un disque a
découper segmenté avec des fentes de plus
de 10 mm. De tels outils de coupe causent
souvent un rebond ou une perte de controle
de I'outil électroportatif.
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Eviter tout blocage du disque a découper et
ne pas exercer une pression excessive. Ne
pas exécuter des coupes trop profondes.
Une surcharge du disque a découper aug-
mente les contraintes et accroit le risque de
gauchissement ou de blocage et par consé-
quent le risque d'un rebond ou d'une rupture
du corps du disque.

Si le disque a découper se coince, ou pour
une interruption du travail, arréter I'outil élec-
troportatif et le tenir fermement jusqu'a ce
que le disque a découper soit totalement
arrété. Ne jamais essayer de sortir le disque
a découper de la coupe tant qu'il tourne, car
cela pourrait produire un rebond. Constater
et éliminer la cause du coincement.
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Ne pas remettre I'outil électroportatif en mar-
che tant que le disque a découper se trouve
dans l'objet a couper. Faire d'abord monter
le disque a découper a son régime maximal
avant de reprendre la coupe avec précau-
tion. Sinon le disque risquerait d'accrocher,
de ressortir brusquement du matériau ou de
causer un rebond.

Placer des cales sous les dalles ou les gros-
ses piéces a découper, pour éviter le risque
de coincement du disque a découper et de
rebond. Les grosses piéces a découper peu-
vent fléchir sous leur propre poids. La piece
a découper doit étre soutenue de chaque
coté du disque a découper et ce, a proximité
du disque et aussi sous le bord.

Il faut étre trés prudent pour découper des
bréches dans des murs ou dans d'autres élé-
ments sans bien voir ce qu'il y a de l'autre
coté. A la pénétration de la paroi, en coupant
des conduites de gaz ou d'eau, des cables
électriques ou d'autres objets, le disque a
découper peut provoquer un rebond.
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